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srotector, sua mai. Tsta crenca ainda & vulgar ey,
o | - ¢ s L e bl

é = V0 do interior das provineias de Mttm-(rrns,c;n,

Govaz, e sobretudo do Pari, e ¢ provavel que tamber

! do Amazonas. ik :
O sol 6 a mii dos viventes, lodos que habitam 4

torra : a lua é a mii de todos 0s \'ngn‘tm::q. Estas duas
Lii'-‘iuti-ades geracs, A quem elles ill[.ll'lhlll-fllll a ereacin
dos viventes e dos vegelaes, 1o tinliam NOmes (g
exprimissem caracleres sobrenaturaes. _.-ts eXpressies,
que indicam qualidades absiraclas, deviam 1."||'Ip]|= um
periodo muito posterior & aquelle em que a n';n'rifszu;.-'u,
aryana, trazida pela raga conquistadora, veiu encon:
frar os selvagens da America.

Nio tinham termos abstractos para exprimil-os :
diziam simplesmenle : mdai dos viventes, mai dos vege-
taes. E' sabido que a palayra sol é guaracy, de guarq,
vivente, e cy mai. Lua é jdcy, de jd vegetal, ¢y mai (15).

AMOR E TEMOR DAS DIVINDADES

Qual o senlimento natural para aquelle que nos
creon a n6s pela mesma forma porque nossa mai nos

(15) Estas ethimologias offerecem difficuldades em
Jinguas nfo escriptas. Os Zupis do novte dizem gua-
racy s Cudra on guara ndo differem senfo no modo de
éscrever; a palayra pronunciada é a mesma ; guara
tem diversas significacdes, entro ellas as de : morador,
vivente, e 2 do verbo ser; todas estas redundam em
traduzir-se a palavra quaracy por mai dos viventes.
0s Tupis do sul (Guaranis), pronunciam cuaracy ;
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ceria? Nio & necessarig aulr

0 senUmento que os Tupis ibWavam ag ol dees
ser alé cerlo ponlg identico 40 50, devia

midi natoral. 40 que tibutavag 5 S

4 prova pary coneluir (uges

Qual o sentimanty fue

alimentayi
aquelle ser g

HUEm altribuissemag
os vegetaes, isto 6 dauilio pom
mos? Creio que nao g

A0S para pom
A eroacio da todos

. . e n0s aliment-
LeEsto e putygs
demonstrar, que os pobres sely

deuses senlime

factng para,

AZens ributavam q spig
oS 1o paros de pratiq

(que nos os christios Lributamos
Oragan que nos foi ensinada
exprimir nossa relagio
dor & o palavra pui, 1
el (ue & que isto e

A0 eomo aquelles
b nossn Deus, Ni
por Christo, o modo (e
fundamental para com o Creg-
Slles emprogam o nome ie mdi -
Xpressa a ausencia absoluta de
idéa de gratidio para com o Creador

» oMo pretende-
A 08 porluguezes e

sobretudo os hespanhbes 2

Quasi todos 0s Denses dos indios americanos, dizem
elles, siio Deuses maleficos, 4 quem attribuiam antes

esta corruptela deu lugar a que o sabio Montoya a
fl. 328 verso, do seu Tesoro, diga gue ella vem de
cuara buraco, e acy pesado. Chamar o sol de buraco
pesado ¢é extravagancia gue mnunca commetteriam
nossos indios, cuja lingua ¢ sempre {fo escrupulosa,
dando a cada objecto caracteres e predicados gue alle

realmente tem. Jagy, nio offerece divida alghma ; jo
significa fructa, e tambem brotar, como a semente que
emerge do solo ; a palavra por tanto: ou significa miai

das fructas, ou mai de tudo quanto nasce do solo.
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oder de fazer mal aos homens, do que o de Jlps
op {

[azer bem.

s aqui o resultado de r[ur'r:‘r*'psur.ﬂ\'vr sobre cousas
que se nao tem cxamilmrlnl. Isto ¢ um .'Lbsylreln : 4 pro-
posigan conlraria & que £ ?-'cu{:uimr.t. :hljf t: com
excepeio talvez da Juripar, nao |’HE um ;a-u r'|-][|3 G

Irenaiural entre os selvagens'a que nao se atleiboa g
acpao benefica de pmlu;..ruf- uma l‘.e‘-'l'[.'l !uu-ur 1|_;| -
o, fle que elle era repukado um par mais |u'n._\'marm r_h']
q.rueo sol on a lua, mas em suamma LLI?I pai. Isto é
facto que eu lenho examinado com o maior escrupulo,
O que eu nunca encontrei enlre os selvagens foj a
eoneepedo de um espirito sobrenatural, cuja missig
fosse exclusivamenta toda mal, eamo €@ entre nds g
concepeio de satanaz : isso sim, isso & que nio duvido

ASSEVerar que nao existe, O proprio furupari nio esta
n'esse caso : as tradicoes que ea tenho colhido a res-
peito, e que s6 se encontram hoje no norte do Imperio,
nao sao completas ; mas a palavra —juripari—equi-
vale a isso que mossas amas de leile nos descrevem
como pesadelo. I, segundo os indios, um ente que de
noite cerra a garganla das ereancas, ou mesmo dos
homens, para trazer-lhes afllicgdes e mios sonhos (16).

(16) A palavra Jurnpari-parece-me corruptela da
palavra Jurupoari que ao pé-da letira traduziriamos :
boca, mdo, sobre; lirar da boca. Montoya, Tesorg,
fl. 202 ver.,, iraz esta phrase che Jurupoari, tirou-me a
palavra da boca. O Sr. Dr, Baptista Caetano, traduz a
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Certamente que Aribneme-gy M08 gty

FOf YOUNIa (Hem ler . By, e o S QeSS
que a Iulf_;ua_qgum TP Necossilgy Ik;_;f deseonty g
seu, poderd Yonscienciosamenya n'l'l‘lrm-mrmhmr s
quanto ella abivibne g4 Dous *lﬂsjudg-ll“‘ _lllil.: tnilo
honesto? Nio fallemog (s Bilblia « ptl]:lzlz.ibt]ilﬁ“n%u i
{que 05 Eregos 1o tinham jgsg de Sreg d:\:. m- e
que altribuiam a Jupiter o 205 -outuns z;c _vmn, pov-
da divindade ? Pois 52, entre im"oq‘ I;!;Mb
tio elevadas nogoes .y divindada |

se pretende que os deuses go NOSK0S - Selvagons <
todos enles malefiess, RIS BEVAReNS sl

) 8203 nossye Selva
Hesiodo, Homero, o sobratug
mao, podiam disputay

daquelles 2

indignag
eulios ¢ pom
v (ensge 1850, eomg

q0N8, com
O eom Avistophanes na
& superioridade dos sens diane

E’ diffieil comprehendep

s bem o espirilo’ dy relipiiio
dos indios sem estay entee

elles, sem tep o paciencia
HECessalia, 608 meios e nterrozal-os -

resulta essa Babel de informacies ine
tem dado de suas idéas religiosas.

e ed’ahi que
xaclas que se

palavra por: ser que vem o sossq rede, istoé: aolu-
gar em que dormimos,

Seja ou nig corrupia a palavra, qualgquer das duas
traduegbes estd conforme 4 tradicdo indigena, e, em
fundo, exprime a idéa supersticiosa dos selvagens, se-

gundo a qual este ente sohrenaiural visita os homens

em sonho, e causa afflicgies tanto maiores, quanto,
trezendo-lhes a imagem de perigos horriveis, os impede
de gritar, isto é : tiva-lhes a facnldade da voz.
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- Dizem os que negam hoas acgdes aos densog sefvy.
gons: Anhanga, Curapira, Cal a';:;-m:u (alids Coliapg ).
sap apepas conservados nas (Iradicdes dos brasilgipgs
como entes que podem fazer mal ao homem, sem lheg
poder fazer bem algum. _ :

Assim ¢, se referem-se is tradigoes Vulgares g,

nosso povo, modificadas pelo 1‘.I1ris!iemi5mn‘.

Mas a 1azao niio & poIque eSses seres SEJAM por gya

natureza maleficos.

Conforme disse acima, os indios attribuem & cada
ordem de creacio um deus protector, uma especie de
mai, que a defende contra tudo, e especialmente 01~
tra a acgdo destruidora do homem. Nas historjas que
narram, ha quasi sempre um homem que persegue 5
uma certa ordem de creagio, e é a esse homem, que

persegue essa ordem de creagio, que o deus apparece
fazendo algum mal; o mal portanto, feito a tal Jo-
mem, nao é um mal, é nma punicao justa e merecida,
segundo as idéas dos selvagens. :
Tomemos 0s mesmos exem plos citados. Anhanga ¢
0 deus da caca do campo ; Aunhangn devia proteger
lodos 0s animaes terrestres conira 0s indios que quj-
zessem abusar desen pendor pela aga, para destruil-os
inutilmente, Coneebe-se sem esforco o papel impor-
lante quea eaca deve representar em povos que niio
eriam animal domestico algam, e que por conseguinte
§0 se alimentam dos que sdo creados nos bosques, ex-
Pontaneamente, Partindo d’essas idéas, haverd nada
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TTCTBEse eomg, 1y
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e historias
Welicios apg

WVErRM millapa

: ' Contos ey oy,
A0 aCas0, para servip g eXemnplg ;

: N:Ifi immt:uiiaqﬁes da hgje cidade 4o Sanlars
indio Tupinamig PETSeguia gy Yeada ¢ i;l‘_'n o l'"n
do filhinho ue amamenlayyy, depois qa lha.vi:n Eimfum
o indio, podendg agarrar o fille da 'emlnl' ‘.a il
por detraz de S

LIna arvore, o fel i i
oy . r Clelo grigay, allrahida
pelos gritos de agonia gq filhinho & veggy chegonesa 5
poucos passos de distaneiq do indip — elle o .I‘lm-h'nu‘
ella cahiu : quandg o indio, satisfeito, foj apanhag ‘au:h

presareconhecenque havia sido vietima do uma illuggio
dn‘ ;‘\nh:u-,ga; d veada, 3 quem ellp indio havia perse-
guido, nio era uma veada, ery sua Dropria mai, quge
Jazia morta no eho, varada sop 4 flecha, ¢ toda
dilacerada pelos espinhios, »

Lis aqui uma aceiip demoniaca, dirio, Nao, digo en,
esla ac¢io n@o repugna a uma divindade; & necessario
estudar estas cousas debaixo do mesmo ponto de vista
de quem as imaginous os indios tinham na eaga o sen
sustento: o instinclo Ihes tinha indicado que destrai-
riam facilmente esse sustento, se nio poupassem a vida
dos animaes que amamentavam; e como nfio’ tinham
e nem podiam ter umcodigo de leis para a taga, tinham
um preceito religioso. Esse conto, assim como todos os
outros, encerra uma profunda licio de moral, e & de
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se a morte acabasse tudo. Asseveram-me pessoag
sisudas que as indias Chavantes, noestado selvagen
devoram os filhos que morrem, pa esperanca de colhe.

rem novamente a seu corpo a alma do menino.
BEu nunca presenciei esse facto; eslon mesmo gy

muito hoas relagdes com o mais poderoso, dos capilies
ehavantes de nome Zaqué; ji 1h'o perguntei : elle
riu-se e niio me respondeu : o que en tomei por nma
confirmagao ; porque é de notar-se, que 0S n0ssos in-
dios s@o muito orgulhiosos de suas erencas : nada gg
offende tanto como pol-as em duvida, e d'ahi vem que
sao nimiamente discretos quando conversam com

christio sobre tal assnmpto.
Muitas tribus do baixo Tocantins e do Amazonas

enterram seus mortos dentro da propria casa, e islo e
ji tenho presenciado ; fazem na esperanca de, fuando
dormirem, serem visitados pela alma d'aquelles a quem
amaram. Esses factos demonstram, a ndo deixar dy-
vida, que elles acreditam que, além da vida de que
g0zamos n'este mundo, ha uma outra que é continuada
pelo ser, independente do corpo. Pensarao que ella ¢
eterna ? Acredilariio em um Ingar de bemaventurancas,
e de eternas penas? Nio sei ; ainda ndo pude verifiear

8348 cousas; como disse, 0s indios sio muito reservados

e discretos em tudo quanto diz respeito a assumpto re-
ligioso. No meio da conversagio mais animada, se se
lhes dirige qualquer pergunta tendente a esclarecer
qualquer desses pontos, elles tornam-se immediata-

mente [rios, as vezes Sombrigs, q
1.8
monosyllahos, og nada Féspondem

Além d'esse desting mysteriosn
segue depois da morts, o para g
comida eas armas gy morkoy
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+ OU respondem por

que o homem pro-
qual eollogam elles 4
temguarg, junto 4 sng

sepultara ;5 possno duas fendag querecolhi em Poye
reiro d'este anno g Pura, o que :
0s Tupis admittiam ymy especie de vidy sémelhante a
qUE nossas supersticres altribuem as y\nas penmlazls 3
assiin como admittiam 5 possibilidade (g 1.r:unslart
magao do homem e Oulros serps,

PAtECem indicar que

Ha ainda hoje e Cametd um colebre Honorato o

quem a populacio indigena do lugar, attribue 4 fa-
culdade de transformar-se em peixe ou em colra, o
vigjar pelo fundo dog rios quando lhe apraz, Estas
superstigoes sio restos de alguma crenga religiosa dos
velhos Tupis, que, ou nio chegou até nossos dias, ou
a4 ndo soubemos recolher.

LENDA DE MANI

Uma das lendas, a que me referi aciina, conserva a
tradigio de que 0 uso da mandioea, que {io impor-
tante papel representana vida dos indios, hes foi rove-
lado porum modo sobrenatural. A mandiosa ¢ nio sb
0 pao do nosso selvagem, como tambem a substancia

* de que tiram diversos vinhos, como o kauin, 4 mani-

quera, o puchivum e outros. Sua descoberta foi para
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olles mais importante do que a do trigo o foj Para 0%

SiTyas. i A
Se bem que esta lenda pertenca mais ap dominjg

da poesia do que ao da 5{-.Eent:i_:t, el niio ]JI’}_S:_\_'? M-
tar-me ao desejo de inseril-a aqui, como um especj men
curioso do producto da Imagiuaf.‘-fw'fﬂ'“LN-“'U-“'_H'-‘f\'agcns_
Eil-a tal qual me foi referida pela mii do Sr, EOron ]
Miranda, ex-thesoureiro da thesouraria da fazenda do
Pard, senhora respeilavel de cerca de 70 annes de
idade, eque reside em Belem. A lenda diz que a mang.
dioca foi descoberta assim :
< Em tempos idos apparecen gravida a fillia d’um
chefe selvagem, que residia nas immediacdes o lgar
em que esta hoje a cidade de Santarém. O chefe quiy
punir no autor da deshonra de sua filha, a offensa que
soffréra sen orgulho e, para saber quem elle era, em-
pregou debalde rogos, ameagas e por fim castigos se-
veros. Tanto diante dos rogos como diante dos caski-
£0s a moga permanecen inflexivel, dizendo que nunea
tinha tido relago com homem algum. O chefe tinha
deliberado matal-a, quando lhe apparecen e sonho
um homem branco, que lhe disse que nio matasse g
moga, por que ella eflectivamente era innocente, e nip
tinha tido relagio com homem, Passados os nove me.
zes elladeu i luz uma mepina lindissima, e branea,
causando esle ultimo facto 4 sorpreza, ndo s da tribu,
Como das nagdes visinhas, que vieram visitar a
Creanga, para ver aquella nova e desconhecida raca.

i
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A creanga, que leva O Dome de Man:
o B0 andavs o

Lt Prococemente, morrgy 4, tabo dg g L
sem ler adoecido, o Sem dar Mostras g e o
2 .

« Foi ella enterraqy dentro g PIOpria cagy, g
cobrindo-se-3, e regando-se dizriar o), a 95:‘-13!1:-1 %
segundo o costume do POYO. Ao caby de alglim 'ﬂ;:nra.
brotou da cova uma play, que, por ser inlelrar;mriﬁ
desconbegida, deivarqm de arranear. i “r)-m;
cen, € ded fructos, Qs PASsaros. que someran :h fruz-
tos se embriagaram, ¢ egp phenomeng, {li:&r:nnh&:iri"l
dos indios, augmenton-lhes SUPEIStican pels planta
A terra afinal fenden-se . Cavaram-n’y o il re:
conhecer no fructo que Encontraram o eorpy de Mani.
Comeram-n'o, ¢ fssip aprenderam a usar q =g

dioea. »

O [rocto receben g nome de Man; gey. que quer di-
Zer = tds4 on transformaczip de Mani, nowme que cop-
SEIVAMOS corrompido pg palavra mendipes, IS que
0S francezes conservam ainda sem Corrupgan.

Esla lenda encerra duas tousas eommuns i wias %
as religides asiaticas: 1 o altribuir a om dens ¢ en-
sino do nso do pip: 22 4 CHnCep(an sem perder a vir-
gindade. Sera isto um simples products da imagina-
a0, serd uma lei a que o entendimento liumano et
sujeito, ou sera alguma ‘recordacio de velhas crengas
asiaticas, conservada confosamente pela tradicio oral?
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Qualquer d 8ss4s COUSAS ¢ possivel, mas por emquang,
* o passa de simples conjectura.

NOMENGLATURA DOS DEUSES TUPIS

0% denses superiores, a quem elles attribuem acgia
geral sobte o mundo sio, como ja disse: o'sol, g lug,
e Rudd, ou o Dens do amor, ou da reproduecio,

Guaracy, sol. Este Deus creon o homem e os Viven-
{es ; abaixo d'clle parece que haviam oulros sepsg 80-
brenaturaes, especialmente adstrictos a certas ordens
de animaes.

O dos passaros'on Guirapurit; o nome quer dizer,
passaro emprestado, ou passaro que nio ¢ passar.
Fste Guirapuri toma a forma de um passaro que anda
sempre rodeado de mnitos oulros. As supersticdes po-
pulares do Pard, attribuem a tal passaro a virtude go
conduzir a casa d'aquelle que possue um d’el les, eon-

tinuado ¢oncurso de gente. Nio ha no Pard, no Ma-

ranhdo e Amazonas, muitos laverneiros que nio {e-

nham na soleira da porfa enterrado um wirapurit, 3

quem attribuem a virtude de conduzir freguezes a sug
taverna, Um Guirapurii, por esse molivo, custa caro :
el possuo um morto (ndo ¢é possivel apanhal-o vivo),
(que custon-me 308 no Pard.

O destino da caga do Gampo parece estar affecto ao
Anhange. A palayra Anlanga quer diger sombra,
q.spirita.l A fligura com que as tradigoes o representam
¢ de um veado braneo, com olhos de fogo. Todo
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aquelle (ue Persegue um animy) e
orisco de ver o A4 nhanga, o
vezes a louenra,

Amamenta, eorre
S visty razfobrg o oy

€y desting da GG do minty pareee confiade

3 - a0
Cuhapora. REPresentam-n's tome Stande home;n
coberto de pellos negros por-nig £OT[I0 @ eara mun'

taito sempre em um granide

exageradas, tristonho, taciturng,
emm Yez um grito para impallip
tem: a corleza de fear infol

Poreo- do dimensges
© dando do quandy
LNara. Quem o encontra

Z, 2 de ser mal snecadido
em tado (qnanto imtentes daki vem a plh

A58 portagueza;
eston eahipora, como synonima des pston infeliz, may
suecedide no gue inlento. £

A sorle dos peixes foi confiada a Uawjard, ©
animal em «que elle so transforma a o boto. Nem wm
das seres sobrenaluraes dos indizenas formecen tanlas
lendas & poesia americana eomo o Uavyard. Ainda
hoje no Pari nio ha wmna sh povoagao do interior que
ndo tenha para narear a0 viajante uma srie ie histo.
rias, ora grotescas eextravagantes, ova melancolicas o
ternas, em queelle fipura como herop..0 Unwyard
am grande amador das nossas indias; muitas Aellas
attribuem sen primeiro filho a alguma esperieza desse
deus, que ora assorprenden no banho, ora transior
mou-se na figura de um morial para seduzil-as; ora
arrebatou-as para debaixo d'agua, ondea infeliz foi
forgada a entregar-se a elle. Nas noilesde luar no

Amazonas, conta o povo do Pard. que muitas vezes os
o

 iEND e { & =
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Jagos s@ illuminam ¢ que se OuVem as cantigag g,
festas, e 0 bate-pé das dangas com que o Uauyayg g,
¥

diverte. LA : o ‘
Os deuses submiltidos a Jaey ou lua, que ¢ 4 mii

goral dos vegelaes, sio: 0 Saci Ceréré, o Mboitirg,

[ruttin, @ 0 Curupira.

O Saci Ceréré é um dos que figura conlinuamen o

nas tradigges do povo do sul doImperio. Com tudo, g,

as tenho encontrado (a0 confundidas comas superstiggeg
chrislas, que nao posso comprehender bem qual ¢ 4 sua
missio enlre os vegelaes. As fradigdes representame-n'g
com a figura de nm pequeno Tapuio, manco de um pé,
com um barrete vermelho, e com uma ferida em caq,
ioelho.

O Mioitdta é o genio que prolege os camn POs conlra
aquelles que 0s incendeiam; como a palavea o diz
mboitatd é: cobra de fogo; as tradicdes figuram-n’a comao
uma pequena serpente de fogoque de ordinario reside
n'agua. As vezes fransforma-se em um £rosso madeirn-
em brasa, denominado méuan, que faz morrer por

combustao aquelle que incendeia inutilmente 08 CANIPoS.

Nao conhego as tradigoes relativas ao Urutair, on
wrufai e por isso limito-me a consignar aqui o nome,
que significa: ave phantasma, de writ @ .

O Curupira ¢ o deus que protege as flovestas. As
tradigdes representam-n'o como um pequeno  Lapwio,
com os pés voltados para traz, e sem os orificios neces-
8arios para as secrecies indispensaveis 4 vida, pelo qug
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a gente do Pard diz, queelle & muggiy, O Csizeit
Currupira, comonds g chamamps ;10 Wrlpirg o,

uma infinidade de lendas, gq

ml\-e-sn_alglm.‘m punmul:} longingua ng el dos imgl;m:

0S TemeIros dizem que & Quiupivg U0 oSt batoriio ngs
SAPUPEIMAS, & VOS¢ as arvores estin suMontementy
fortes :,3:;1111 sn.ltTmrcm 4 aceho de wlgumg tempestade
s Proxima. A fanecio do Curuig ¢ proteger as
florestas. 101][} quelle quo derriba, gy Dor qualquer
modo estraga inutilmente yg Arvores, & punido por elle
com & pena de errar tempos immensos pelos hosques,
sem  poder atinar com o caminho da casa, ou meio
algum de chegar entre os sens,

A esfas duas ordens dep denses, que sio subording-
dos como disse, a0 sol ¢ a Jua, e que se reputam pre-
postos & conservacio dos vivenles, Segue-s¢ um oubro
deus superior, & Rudd, on o dens do amor.

Rudd, As tradigdes o figuram como um guerreiro
que reside nas nuvens. Sua missio & crear o amor no
coragio dos homens, despertar-lhes saudades, e fazel-

0s voltar paraa tribu, de suas longas e repetidas pe-
regrinacoes.

Como osoutros deuses, parece que tinha deuses inferi-
ores, a saher: Cuiré oulua cheia, Catiti ou luanova, cuja
missio -¢ despertar saudades no amanle ausente. Pa-
vece que os indios consideravam cada forma da lua

¢omo um enle distineto.
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chuvas... Tw que eaiueg no % g
(0 amante) por mais mul) u E
feias; [azei ﬁ”ﬂf}m’d!e e e'“ $is WW i

wando o sol se ausentar no oceldents .

Como disse achm, Hmeﬂ@ < M
segundo 08 T'upis, cousas distinetas
constituiam auxiliares de. Mﬁm A
melhantes &s que se car
mesmo fim de traze
poder da Saudﬂﬂ&.
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Fia, o minha i (a lua); fazei chegar o8t noigy
J.' delle flfﬂ amanic} @ ."emfu'rmf.'n. de mim.
"V’m-’ﬁsz; da Tua cheia era Caird, o da lua noya By,
estfr.?nha‘sugl invocacio disliwfh da que dirigian, :
Iua cheia, si bem que com 0 me»mu_ fim.
A inveeagio 4 lua nova a a seguinle :

Catiti, Calili
Iaméara notii
Notia lamard,
Epeji (fulano)

Emi manuoira

Ce recd (fulana)
Cagukii xa ikd

Ixé anhii i pfa péra.

Nio entendo 0 3° e 4° verso ; o 1° e os ultimos dj-

zem o Seguinte :

Lua Nova, o Lua Nova! assoprai em fulano [em-
branga de mim ; eis-me  aqui estow em tua presenca ;
[fazei com que eu tdo somente occupe o sew cord .

i ' Estos cantos sio ainda repetidos nas populagdes
', | mesligas do interior do Pard, e, como disse, conservo
d'elles tambem a musica. (17)

(17) Si bem que nfio tenha a importaneia dos antigos
cantos sagrados, a seguinte -anconeta guaran! nio
deixa de ser curiosa, A lingua e rima_indicam que o
hardo indigena, seu autor, ja tinha estado em contacto

.‘l

an
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O dens doamdr tinhg tambem 4 seq -

; phast y
serpente (ue reconhecia gs MOGARS qug go cnns::ra.:m
e iy am
¢oI 4 Taga conguistadora 1 eata

. ean
popular entra o povo do Assumpoag g (:?;r:-e :
o facto de ouvil-p CATLAL muitas et leniny ; a foi
(maraca como ollas ch:lmqm) que des, an’iﬂln da ¥iola
de conserval-a por eseripto : Periou-me a jddn

Ljo mi remaen, Xe nhuay napé
Maenran p'ico? Maenran pieos
Ejo “-'"”":. Xe nhuan tenon
Aju ma n'ico. Xe nhuan g 11"im.
Egunapi 11;L[_}_g*... ‘ Fpuan napé,
Maenran p'ieo? | Maenran picoy
Egnapi tenon, | Epuan tenon,
Aguapi ma n'ico. | Apuan ma p'ieo,
Ehenon napé, l Te rehd napé,
Maenran plico?
Te rehd tenon.
Ahd ma n'ico,

Maenran plico?
Enhenon tenon, !
Anhenon ma n'ico.

Uma serie de factos curiosos o
proposito das modificagses que soffie uma lingpa posta
am contacto com outra. Ha um rercl:zd-:airucrugamenw,
tal qual ha em uma raga posta em contacto com oufra,
@ esse cruzamento da lingna é {30 inevitavel, no caso
da justa posicdo de duas ragas, quanto ¢ inevitavel,
nessa mesma circumstancia, o cruzamento do sangue,
E’ por elle que as linguas soffrem as maiores transfor
magoes. O portuguez do Brazil estd wremediavelmente
modificado pelo tupi, e, ao passo que os annos se forem
acumulando, essa modificaciio ha de cada vez ser mais
sensivel, porque os garmens modificativos s&o, por
assim dizer, dotados de forga propria o continuam a

Xistem por estudar, a
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virgens, recebendo d'ellas 0s presentes que Ipe lewv.
¥ = - 3 "
vam, edevorando as que haviam perdido a Yirgindag,
L

operar. muito depois do rIesn;apnrec;m:mn En da ﬂﬁu_:,-:; que,
para nos servirmos da uma !:xpi 5840 .Ph:' sica, 7.
mfiltron no organismo da lingua que sobreviya,
mesmo di~se no hespanhol do Rio da E‘mm, e presnm,,
gua se dard no Perii e nas nutmslm)l‘ﬁmas_h‘eqpan!m]as.
ondé 05 cruzamentos guropeus e_ mri_r;.:ena?. _?e (’]’el‘ﬂram
em grande escala. (O operario inconseiante degsy
transformagio & o povo illiterato.

Os primairas productos destes cruzamentos de- lin.
guas =80 grosseiros; distinguem-se facil
mentos heterogeneos gué entraram n
O mesmo di-se ¢com o cruzamento de s
pouca, porém, os elementos se confund
caracteristicos cIeﬁappm-f-uem para d
producto. homoganeo que, nio sende exactamento
nephum dos dous que entraram na composicio, paryj-
cipa da natorezade ambos. A Cansoneid, que fica agimq
publicada, é um exemplo de um desses productos, onda
J4 ¢ quasi imperceptivel o cruzamento. Toda ella sty
ém bom guarani moderno. No entratanto a rima o g
metro sdo hespanhoes.

mente ps ele-
4 compasicag,
a ¥

angue. Pouco 5
B SEUS signaae
ar lugar g Um

Eu tenho colligido no Brazil DUMerosas cansonefys
populares onde se nota essa eriizamento. Ora, ha nellag
a mistura primitiva e grosseira, isto é: as duag linguas
entram na composicio, com seus vocabulos puros, sam
que esies soffram modificacao; um specimen curipsn

deste primeiro Cruzamento é a seguinte quadra gue
OUYI muitas vezes cantada pelo povo do Parg:

L'e mandei um passarinhio,
Patud miri pupg

| Pintadinho de amarelln,
Iporinga ne i,
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Os Tupinanibids do Para acreditaygy que hayi
destas serpentesina. lago Jys. PONED aeima d:\‘;:m
—— : k + OAT-
Quer dizer: Mandpi g, Y Passae:
= i Sarin
wiid catma Peqiena; Pradading, e 2::_,:’
formoso oo vopd, 1
Comprohende-ga 1 ansonet =
3 : 2 a8 agsj
linguas simultaneas Pertencam ag veriode enT aﬂ dﬁa?q
eram 'E“"‘llfl“‘:tt" Popularas, Pertencam pnis:q Meg:_s
mairo, ao da Justaposicin a do igual o ol
duas ragas. 8L predominiy dag

Poueo a pouca uma linpy

outra algumas palavras que, ou nfo tem COTtaspon.
doente na ]m;.:ua que tende g abml‘rl_‘r 4 outra u;ll?ﬁ;
mais suaves para o Svetema anditivy da ro.r:a‘r-uo‘vn:
sobrevivendo. Como specimen deste sepundo 1!7&1'1rn]a;
citaremos a seguinte quadp popular do '.-"x1r|n1011as:

¥ d"ﬂ‘h’ﬂ} de
arello, e tay
1am ue o

Vamos dap o despedida,
Mand{ sarapy
Coma dew o Passarinho;
Mandi saraps
Batew azy, foi-ge embora,
Mandi sarari
Detwow Penrna no nin,
Mandi savara

Finalmente, os vocabulos da
apparecem na lingua absorvente, .para nao ficarem
outros vestigios della seniin o estylo, as comparacoes,
algumas formas grammaticaes o algumas alteragses de
sons. Sio deste ultimo periodo as quadras que en citei
atraz quando notei o facto da introducgio de vocabulos
e firmas tupis no portuguez do Brazil. {Gltaret, ¢omo
pertencendo a este periodo, as duas seguintes quadras,
que ouvi em Opro-Preto em 1861, a8 quaes me parece
ue encerram o mesmo systema de imagens da qua fier

lingua ahsorvida des-
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tarém. Quando alguma donzella (cunhatai) e, SUSpeji,
dgiter perdido & virgindade, seus pais levavapy, o, a0
lago, e ahi deixando-a a sés em un‘m ithota,, com o
presentes destinados & serpente, retiravam-ge Dargy

H
margem fronteira, e comecavam a cantar:

drdre, arara mboiq,
Cugrcui meii.

Que quer dizer: Arava, oh cobra arara! Eis s e
o few gustendo,

A serpenle comecava a boiar e a canlar alé avistar 4
moca, e, ou recebia os presentes, si g moca estayy

impressa acima, apenas em um periodo mais adiantad,
e cruzamento:

Vamos dar a despedida, - |[Vamos dar a despedida,,
Como deu a pintasilva: Como den a saracura;
Adeus, coracio de prata, |Foi andando, foj dizendg:
Perdigao da minha vida! |Mal de amores néo tem clra,

Notam-se ainda hoje no Brazil estes tres periodos de
eruzamento linguistico, Nas provincias, em que g popu-
lagdo christa ainda esti em contacto com a populacio
tupf, encontram-se versos compostos simultaneamente
nas duas linguas; ¢ o caso das provineias do Amazonas,
Pard e Maranhao, Nas outras, especialmente nas de
S.‘Pau_lo, Minas, Paran4, Rio-Grande, ha uma verda-

10 genero das ultimas. A musjes, essa quasi néo soffrey
alteracdo. 0 Paulista, 0 mineipo, o rio-grandense de
ho;e._;aant_am_na_g_. toadas em que cantavam 0s :sqlva.%gpgs
: oje

£6 fla quinhentos apnos atray, ¢ em que ainda

cantam os que Yagam pelas eampinas do mterior,

0 GRANDE SERTA g INTBR'IOR

effectivaments virgem, o
M
cantando suavemente, o que- fazjy dormegs i
R e TR i T I'GS o
xes, © dava lugar a qup oq VINANNES: fizassapy \-'m
para a viagem ; ou, p, PTOVisio

G0 onlrarig
il ] t E! v
moga, dando FONeos mp i i

tonhog,
Aqui, COmo nas outrag lendas, ny WM pensamento
moral. O fim da lengy EE pravavelmentg pru;f‘golv
innocencia, influind, salutarmenty 1y, nspirm; ’d;.;
donzellas indiys, pelo teprop que Thes (evig inspiray :\
perspectiva de poderer SO devoradas e !

la sorpente,
desde que perdessen o virgindado,

Vi
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A regiao dos selvagens, A regido do Prata, A regido o
divisor das aguas. A reqido do Amazonas,

Sem tratar nem a margem esquerda do Amazo-
nas nem da immensa hacia percorrida pelo Parani e
seusafluentes, a grande regido oceupada hoje pelos selva-
gens & o plateanon araxd central do Brazil, e especial-
mente a parte comprehendida entre as terras altas (ue
dividem as bacias do Prata da do Amazonas a0 suI:-o
Araguaya a leste, 0 Amazonas ao notle, e o Madeira
a0 poente. ; _

N'essa regido por assim dizer virgem, existe uma
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populagho indigena que alguns avaliam om g, mi. a0 norle de Minag gy 5 Diamantiy, i
Ihoes de habitantes, que oulros pretendeny que 3, valles dos riog Jmiuil.inhnnha. dag olhas Parmmag h:.s
eseede a quatrocentos mil, mas que Icm todo Caso ¢ S. Francisco, Parannhyha. Corampy : %
consideravel. Jissa regifio, que s6 por si darjy um rejy, 4

das aguas no lagay
sei as cabeceiras o
Vermelho, Araguay
itos (1o em 1864,

maior do que a I'ranga, ¢ quasi inteiramente deseo,
nhecida  dos brasileiros, ¢ dos honiens Clvilisa oy, A
busina do selvagem, os seus cantos de amor e gr
EUErTa SA0 (Uasi 08 UNICOS  SONS (ue por org to

: 1ado Bom Jardim, alraves.
'lncnnuns, e descendy Pelos ripg
aoe 'i‘m:aulins. cheguei g Parg
m e,

percutido os echos d'esse m.s:tn paiz.
Se o leitor tiver paciencia para acompanhyp.
ficard tendo um juizo de como se transpoe €886 reing
dos selvagens, que lenho viajado mais d’'imy, Vs,
correndo grandes perigos, devendo a vida meu pe.
wolver ou a meus bragos, mas onde lantas vezog sentj
o inefavel goso de me ver a s6s com Deus ¢ ¢op,
a natureza,
Uta das mais curiosas viagens geographicas que gp
pode fazer pelo interior do Brazl [, ou melhor dj remos,
pelo interior da America (o Sul, serd aquella

em que,
penetrando  pelo golfio o Prala, se vy

i sahir ng foz

me,

Outra vez subj q, Pari
segui pelo divisor (ag a
Cuyabi, desej Por osse rio, pelos
raguay, Parand, Rip qq Prata alé
feilo oulras Viagens, entra

pelo Araguaya ¢ Tocanting,
BU4S em rumg (g ,, a0, ath
de 8, Lourengo, pa-
Montevideés, Tenhg

ndo por 8. Paulo ¢ Minas, ¢
representam ellas, entrp 1das e vindas, 4 somma de

4,500 legnas viajadas pelo interior ¢ todas tocando na
regiao de que agimy fallei. N'esgas viagens tenho ag-
quirido alguns conhecimentos geographicos e lopogra-
phicos (que me nig parecem lotalmenia destituidos de
interesse, sobretudo pelo que respeity 4 regiiio do di-
visor das aguas, cuja estrada, sendo de recente data,

2 ainda nio dey passagem a nenhum geographo (que
do Amazonas, ou vice- Versa. descrevesse esse immenso  paiz, que na latitade sul de
Uma viagem d'essas, aqui ha alguns annog atriz 15° a 16°, divide as duas maiores hacias fluviaes do
Seria repuiada lemeraria, alguma cousa de semelhanto mundo.
s viagens (e LiviNasTong para descobrir ag fontes DIVERSOS ROTEIROS
do Nilo, o : L
Hoje, porem, se 6 ainda trabalhosa e arriseada, deixon g Comecemos por dar uma BOUcia:dos dieiso s
de ser temerariy, 49 Mmenos em cerlag direcgoos, IS (ue seguiram nossos maiores s
B a tenho feito diversas vegos: la primeira, sogyi bacia maoutra, lomando. em considersgao somente
|
i

™

==
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{'esto nome, segnir 30 leguas por terra até a villa qq
Diamantino, ponto esse e (que se dobm‘o d: visor dag
aguas, com 8 leguas ir ao p.ﬂrlo no Rio Negro que
serveaessa villa, e por elle abaixo, Jurumlmae 'I"apamg.

ir 4 cidade de Santarém no Amazonas, junto i foz do
mesmo Tapajos n'aquelle rio. Durante a guerra do
Paraguay esta navegagio tomou algum incremento, e
ainda hoje se a faz especialmente para supprir-se a
populagio de Cuyabi com g:u;lrﬂll:l,';_'vl‘mrn de que
fazem um grande COMMErcio na provincia, e que sé

o podem haver dos indios Mawes que o fabricam no
Pard. Estimo a distancia a percorrer por este roteiro
em 1,128 leguas, a saber: 700 de Montevidéo & Cuy-
abd: 30 de Cuyabd ao Diamantino, 8 do Diamantino
ao porto do Rio Negro, e 400 por elle, Juruema e
Tapajés alé Santarém. Como € sabido, o Arinos, como
o Madeira e em geral todos os grandes confluentes do
Amazonas que descem do Platean de Matlo-Grosso e
Gayaz, venceu nma zona encachoeirada de cerca de 70
legnas. A mais famosa das cachoeiras do Arinos é o
Salto Auguslo, para transpor o qual é necessario varar
as candas por terra. Do porto do Rio Negro 4 Ttaytuba
os viajantes de Cayaba gastam de 18 a 20 dias na
descida, ¢ 3a5 mezes na subida, sendo auxiliados nas
cachoeiras pelos indios Apiacds, tribu pertencente 4
familia fupi, de excellente indole, e amiga do trabalho,
que fornece aos viajantes boa parte de mantimento que

e

Manso ) estd errado, vi
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wsam DA viagem, ajustando-se &

cagadores. Mo poseadores. e

3."— O lereeiro role .
pelos anligos, e que s::lT:.;.l.tr:‘:z'l:\m‘:;m\::mﬁ[;l:‘nl'h.dﬁ
olhando para nossos mappas, porque o ¢ ot
que serve de miermediario ontra ue i ‘“m_‘“’ S
sto que o f‘:t:;'.t'.:nu::n‘;;‘tpmie g
Cuyabi, quando elle pertonce o OTBOS “:::m ‘l::
,\m:r.r.mlm::l, fm__-tn este que ey verifiquei por mim .
r_nt.nn direi adiante: o terceiry voteiro, dizemos, consis-
tiria em tomar por ponto de partida o mesmo Cuyaha
seguir 20 leguas a éste até o rio Manso, (ne nio .
outra cousa Seniio o mesmo que entra no Araguava
com o nome de Rio das Mortes, descer por elle abaixo
alé o Araguaya, epor este e pelo Tocantins ir 40 Pari;
a distancia de Montevidéo ao Amazonas, por este -
teiro, eu a calculo em 1,270 leguas, o saber: 700 a
Cuyabd, 20 por terra a0 Rio Manso, dobrando ali o
divisor das agnas, 200 do rio Manso on das Morles.
que € a mesma cousa, e 350 do Araguaya e Tocanlins
atéo Pard,

Affirmando eu que os mappas estio errados quando
ddo o rio Manso como confluentedo Cuyaba, e queelle
pertence ao opposto systema do Amazonas, € que nao
6 outro sendo o Rio das Mortes. é de razio que dé os
motivos de minha affirmaciio. Nio se trala d'am tio
secundario senio d'um que pbde figurar entre os grau=
des do mundo, pelo crescido volume de suas agnas e

%
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extensdo de seu curso que excede de 900 milhas, .
cresce a isto que este é dos confluentes do Amazonys ,
gue Yem IAis a0 sul, porque suas fonles, que copfy.
dem-se com as do Cuyaba Mirim, ficam com diffl.‘l‘ﬂﬂga
de minutos na mesma latitude que o Cuyabi; onde ji
asaguas do Prata sio navegaveis, e navegadas a vapor.
Quando eu explorei a nova estrada do Cuyaba para
o Araguaya, a que vem pelo alto do divisor, entrei, 4
30 leguas de Cuyaba, pelo serfio a dentro em rumg
de norte, ¢ a 5 leguas de distancia encontrei o rip
Manso, correndo ja no rumo de O. a L, Mandej ex-
ploral-o do Sangrador Grande, 50 legnas a 0. de
Coyabd, e o sargenlo gue dirigiu a expedicio encon-
fron o rio ja profundo e volumoso tanto ou mais que o
Cayahd, a cerca de 7 leguasao norte do destacamento,
correndo o precitado rumo de O. a L. Em Cuyabi
communiguei estas observacoesao Sr. BARI0 pE MgL-
GACO, a quem fanto deve a geographia d’aquellas re-
gioes, e elle me disse que havia deparado na secreta-
ria do governo com um officio do mestre de campo
Josk Paes FaLcio pas NEVES, em que dava conta
aos membros ao governo da successdio, em Cuyabi,
d’uma exploragio mandada fazer no rio Manso em fins
do seoulo passado ou principios d’este, pelo capitio-
general CAETANO PINTO DE MIRANDA MONTENEGRO,
afii de reconliecer-se, si esto era o mesmo rio que no
Arraial dos Araés, eorria com o nome de Rio  das
Mortes. Esseofficio vem acompanhado d’um mappa,
» ()

-
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o Dor olle 5o Y8 0 que acabe' 4o affimigr, g tom
copia d cltp..uﬁo 6 para DIOYR Qesta asseres ol
porque contem uma deseri A0, como

PER0 detalhada da n
. . . AYepacio
d eqsp rln.-\hﬁji‘ completamento deshabitads ¢ qnsh b
quecido. E’ nas margens delle que estavq m’ﬂu:'::hm-\‘
rivhihs: |

povoagdo dos Arads, all .
:11.(;,:'10 feita pelo uapit;'m“l'B:E:::::ign:: ko s L
X : : BUENO ANwAN-,
GITER'\\’ d“l“;; ﬂlS ndios dalli, os Colomys & Cunha-
tains, como elle diz, menigos s i b
pescogo folhetas de ouro comg ui;'u:]l[:(:.n “;‘“1 bl
os povoadores do lugar, depois de haverom trabalhado
com pequeno resultado, durante anos, descobriram afi-
nalas minas, dando em um caldeitio de ouro, que
desenvolven-Thes de tal geito a ambigio que mataram-
S0 uns aos outros, fugindo o resto, e fazendo-se aos
sertOes por medo do castizo que os perseouivia, 1sta
tradigio tem levado  dquelles ermos alguns explora-
dores audazes, e ainda o anno passado por 1d andou
i que, como os ontros, ndo foi bem suceedido, nio
tendo podido trabalbar por falta de mantimentos e
recursos. Junto a eopia dum officio que dd noticia da
mineragio de ouro nos Araés antes da descoberta das
minas de que acima fallei, extrahido tambem da secre-
laria de Mato-Grosso.

.°—0 (uarto roteiro que se pode seguir da baciu
do Prata para a do Amazonas estava perdido, e ro-
deado do maiores obscuridades ainda do que o tereeiro,
por que o rio que serve do intermediario entre as duas

radigho que

ul ‘
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hacias, ¢ totalmente deseconhecido, nem mesmg Vem
figurado nos mappas e pelo contrarvio, I-lﬂ carly goral
do Imperio, vem desenhada uma serra Justament 1,
regiao que elle percorre, na qual alids nio exista SeITy
alguma. Bu ji deiao Sr. DR. Erngsto Vairgg, o
carregado da nova carta geral do Imperio, tanto quantg
eu o podia fazer, os dados necessarios para tragal-o, o
a nova carta trard ji essa imporlante correceiio,
Eis agui como me nasceram conjecluras relativag o
este roteiro. Na provincia do Pard eu encontre enlra
diversos pilotos velhos do Tocanlins a tradicdo de fque
0s padres Jesuitas d'alli communicavam-se com gg do
Paraguay por um caminho fluvial, interrom pido apenas
por 15 leguas de travessia de terra: esta tradiein que
eu encontrei em Baido, de que me fallaram lambem
em Juquirapua, nos Patos, ele., era constante, unj-
forme ; a passagem dos jesuitas no Tocantins o Ara-
guaya ¢ sabida por diversos documentos auligos,
entre oulros pelas carlas do Padre Antonto VIEIRA, e
por nomes de lugares que provavelmente seriam pos-
tos por elles, entre outros: am dos temerosos canaes
da cachoeira das Guaribas é conhecido até hoje com
0 nome de canal Vitam cternam, isto é, caminho para
0 outro mundo ; Canal do Inferno, o em que naufraguei
em 1866, e que tem esse nome por que até enfio
05 que alli tinham entrado, de 14 niio sahiram. LEm
reiteradas  viagens pelo. divisor d

a8 agnas nunca
pude comprehender qual ou (quae

S seriam 08 rios

O GRANDE gppy

A0 INTRR G s
a L ]
que  SeguIram  agualles

o Bcoekinyy At : ;::;g';:zfm [iadresl_suhindn
leguas de travessia de \oppg o

que as aguas I'uma ¢ gy bacia gq :::.{rjpga g

veZes se. confundem, apy facto aerimado .J;mm G

as navegagoes d'uma ¢ guypy bacia s'c:'. m'iz:lnll?: I"‘J.l"’—'l“

n'essa altura, .Uiﬁ 0 (ue se nig podia mmpmr;:v:;:::l?
POT (e 08 unicos Tias tracados nag cartas, o C;miapf.}
C.1-ui'luit'—}¢ n_ Barreirn nio chegam navegaveis 4 dis-
tancia inferior de 40 legyas 10s seng Correspondentes
Taquary, e Pequiry, ny bacia o Rig da Prata ;
tendi portanto que a Wadigao e p

crenca fiquei até o dia 5 de Junho
N'esse dia, vindo eu (e viagem pelo diviso das aguas
(o Araguaya para Cayabi, no meio e campos crea-
dos que existem entee o ribeirio da Popte Grande e
o corrego dos Dois Trmiios, nossos cies de ¢

s & haeiy, o

=
Xagerada, e n'essy
do anno de 1871,

agi le-
vanlaram uma onga, em cujo encalgo SeIUimos, ¢ que

80 pudemos matar depois de consideravel marcha e ji

sobre tarde; além de grande fadiga, por que fizemos

a péa travessia d'uma mata, eramos torturados pela

necessidade de agua, o que nos obrigou a seguir pelo

leito d’um corrego secco. Assim, chesamoes inespera-

damente 4 margem d'um grandioso rio, quando espe-
ravamos apenas encontrar nm regato. Dois dias de-
pois encontrei-me com um serlanejo audaz, qun; té?
explorado parte destes surlﬂe§. 0 capitio Anlnl?l? o
mes Pinheiro, em companhia ‘do qual fiz dive

[

il Y
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exploragoes até a latitude e a longitude da munt_auim
denominada Paredio que cnrrﬂf:pﬂmif-’: na bacia do
Prata, & altura do leito do Yliguira. Rasgnn-se-me
entdio a venda dos olhos e en comprehendi tdo clapy.
mente o roteiro dos jesuitas como se houvera gjy,
companheiro de viagem desses audazes exploradoreg,
A vistadestes factos a roteiro dos jesuitasdo Paragugy,
para communicarem-se com os do Pard, era oseguinge.
Subiam o Paraguay acima até a foz do S. Loureng.
por este acima até a foz do Itigquira, por este 4 serpy .
sahiam por terra e, com marcha de 15 leguas, ganha-
vam as aguas do Amazonas por intermedio do rig de
que ha pouco fallei, a0 qual, seguindo a tradicio ap-
tiga, en conservo 0 nome de rio das Garcas, e por elle
abaixo at¢ o Aragnaya, ¢ poreste e Tocanlins ao
Para.

Estimo as distancias a percorrer por eske roteiro dos
jesuitas entre Montevidéo e Pari em 1,225 leguas, a
saber : 640 alé a foz do Cuyabi no S. Lourenco 3 60
pelo 8. Lourenco, Pequiry, Ttiquira até a serra on o
divisor; 15 de viajem por terra, dobrando o divisor
entre o Ytiquira e rio das Garcas ; 50 ag Araguaya, e
£60 ao Pard pelo Araguaya ¢ Tocantins,

3.°— 0 5° roteiro seria subir como no terceiro os
rios da Prata, Parani Paraguay , 'S. Lou-

- rengo, Cuyabi, até a cidade d'este nome ; seguir por
ferra a L. por cima do divisor das aguas até o Ara-
guaya, e por este ¢ Tocanting chegar ao Pard. Dos ro-
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teiros que ficam descriptos o ESIE O qua psth
seguido, por eausa dy Navegaein o
URICa que possuimes 3 Amerj
grande  plateq Central,
Prala para o Sul, g 4

1590

‘ hoje mais
A ¥apor do Araguayy,
HHETICA Ao Sul am Cima do
d'onde defluem ag aguas do
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en mesmo leoho andado mais de umy yey em {237

leguas entre Montevidag € 0 Pari ’ .

ASPECTO DA BACIA DORIO Dy PRATA. RECORDACHES pi
VIAGEM

Os rios da hacia do Prata. qn pelo menos os que
compoe a sub-bacia do Paraguay sao antes grandes,
Immensas campinas alagadas, edbertas de plantas a-
quaticas, pelo meio das quaes passa um canal d'agua
corrente a0 qual se di propriamente o nome de rio.

N'essas campinas observam-se de ESpaco-a espaco
grandes bacias d’agua serena e quasi sem corrente, o
que chamam bahias; outras vezes sio coberlas de
plantas aqualicas, por leguas e legnas, apresentando
0 aspecto verdejante e risonho de campos planos, por
vezes cottados por linhas de bosques densos em que
predomina, desde & foz do Vermejo ul,.é A'lbuqum'que,
a palmeira denominada Carandi; d'ah.l alé os alagados

Proximos i Cuyabd predomina uma linda arvore (ue
se cobre durante cerlas eslagdes de flores amarellas.
D'estes factos resulta que, aquillo que se chama rio,
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divide--se em tres generos de rfagiﬁes distinclas peln
sou aspecto, se bem que confundidas em uma sg COlsa
por que sio fodas cﬂherlias d’agua; essas tres _reggiﬁes
sfio: oleito do vin, asbahias eos pantanaes. O 1io & gq
aguas clarissimas, mas que unida n‘nquepﬂa Massa
enorme, parece negras nos dias em que o céo esty po-
berto de nuvens, 0s barcos a vapor que suleam pssys
aguas serenas, parecem navegar em um lago de lingy
preta, com a qual contrasta- a alvura de prala das
aguas espargidas pelas rodas do vapor; na estaciio das
aguas nio se vém barrancos, e nao se distingue o rio
dos pantanacs, seniio porque as aguas d’estes ullimos
sio litteralmente cobertas de plantas aquaticas, e tio
completamente que, a quem ndo tem experiencia,
affigura=se que toda aquella verdura brota de um solo
firme, e fica muito longe de pensar que aquelle tapete
de hervas tem por baixo de si 4s vezes 100 palmos
d'agua ! As bahias ndo sfo senio grandes lagos que
se destiguem dos panfanaes porque suas aguas, como
as do rio, nio sio cobertas de vegelaes. Estas bahias
eslendem-se ds vezes por muitas leguas, e como ag
Margens sio baixas, quem viaja por ellas sente a illu-
§40 de eslar viajando pelo. mar, por que s6 avista céo
_e agua. Outras vezes di-se um curioso phenomeno de
illusio optica; as cupulas das palmeiras de carandi
parecem  volladas para cima, elevam-se no horisonte
como um.a. ?uvem verdejante, e por baixo avista-se o
¢é0 confundindo-se com a5 aguas no extremo do hori-
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sonte, de modo que »5 Dalmeiras paroce
ar. Os pantanaes nip sio Mais

que aagua esti coberty Delas plititas
acima fallei, Cil um tec_idn 130 basty Ceompacto qug
um.lmmem deitado em cimy Sustenta-se; e tantg ¢ isto
assiil 490, “quando nas primeiras enohepgeg o rio dus-
taca algum pedago d'este immey
tal-0_em sua serena ¢ vagarosa corrente, o5 tigres
costumanm a embarear-se em cimg, p assim viajam diag;
a planta que forma este tecido ¢ uma especie de lyrio
aquatico de flores brancas em cachos, com o ealics da
corolla as vezes roixo, asvezeseor do rosi: ¢ eonhecida
com onome guarani de aguapé. Do forte: Olympo (Pa-
raguay) até Albuguerque, a arvore que predomina estes
desertos dos pantanaes & a palmeira carandd que as-
semelha-se a0 burity que é conheeido de todos nbs; de
Albuquerque para cima os pantinaes sio commumente
acompanhados e cortados de zonas estreitas, mas ex-
tensas, de bosques muito |lensu$,_ ¢ as vezes muifo
elevados, conhecidos com a designaciio de capes (do tupi
cahapdm) &s vezes, ao pé d’esses capdes onde a
a,'gua ¢ mais baixa, crescem zonas, que vio a perder
de vista de arrosaes silvestres.

0 indio Guatd para colhel-o ndo tem outro trabalho
alem do de metter por elle a dentro a sua canda, e de
bater indolentemente com o longo remo sn}lre as
ospigas vergadas para dentro do harun: qu: da;:;r; ;ﬂ;
poneo tempo fica cheio com aquelle griao deq

dqualticas io que
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nds nos servimos como do iy asiatico. A:s Viagens
que sefazem em canda pelo rio ndo sio lscnta§ de
accidenles; ha tres inimigos contra os quaes o Viajante
deve estar prevenido e sio: a piranha, o sycariji, o ,
tigre. A piranha ¢ peise de escamas cor de perola, que
raras vezes excede a um palmo, mas d’uma voracidade
que ultrapassa a quanto se pode imaginar; é dotado de
dentes que corlam como navalha. Por oceasiip da
abordagem do vapor Jaurit, quando o distinclo eapitio
de fragata Balduino José Ferreira de Aguiar, no cop.
bate do Alegre, o retomou do inimigo, cahiram 4 agua
alguns paraguayos feridos ; attrahidas pelo sangue ag
piranhas os devoraram quasi vivos, deixando em pou-
cos minutos o0s esqueletos limpos. * '
Os ligres nao sio menos para lemer-se, porque,
ilhados nos pequenos altos que ficam acima d’agua,
nem sempre tém os meios de alimentar-se, e, famin-
tos, tornam-se ousados como ledes ; o leitor o avaliari
pelo seguinte, que ¢ tambem uma recordagio da ex-
pedigio de Corumbid : estavam na occasido da retirada
dous mil homens acampados em um morrinho, de-
Ironte 4 villa, cuja explanada seria menos de metade
do morro do Casello i quer dizer que estava quasi
todo o espago occupado pela forga ; um tigré saltou
sobre um primeiro sargentor do primeiro de volunta-
ﬁps, sacudiu-o sobre o hombro, ¢ fugin com fal preci-
Pitagao que, perseguido ¢ morlo em menos de meia
hora, tinha tido tempo para decepar g caheca do infe-
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liz sargento, sugar-lhe (o4, Sangue, o oy

do peito. Quanto aos SYeurijis pgg tivemos i}m 5

expedigio accidente algum ‘ausado por gljeg . )

pensa¢io o cabo do mey Piquete, que aucu.mzr?m?o v

func¢oes de piloto da mighy anda, e que s chan?a:'s
]rigucira,k era interminavel. ppy referir casos o ataqu;
d’essas gigantescas serpentes, G455, €ujo numero mp
parece (que elle exageraya de proposito a fiy de, pelo
terror, obrigar as sentinellas da tanda a wiarer:1 du-
rante & noile.

Entre duzias de historias reforig efje que : nma noite
indo em uma parada a Coimbra cop officios ao Sr.
Leverger (Bardo de Melgago), pousou na foz do Rio
Negro no S. Lourenco; 4 meia-noite, acordando aos
gritos d'um seu camarada que se debatia n'agua se-
guro ainda por um brago a borda da canoa, elle cabo
Vi um enorme syeuriji que segurava o soldado por
uma das espaduas ; o cabo deu-lhe tio certeiro golpe
de machado, que conseguin decepar a cabeca da ser-
pente, salvando o seu camarada que, recolhido 4 canda,
veiu ainda com a cabeca da cobra presa 4 espadua.
Ja que toquei no cabo Figneira seja-me licito dizer, que
esse infeliz foi morto, depois de vigorosa resistencia,
pelos indios Coroados 4 leguas a léste do Pareddo no
sertio de Cuyabi, voltando de Ytacait com um dﬁs-
tacamento ao mando do tenente Sabino, do 19 de in-
fantaria s en levantei uma cruz naquelle campo de-
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serto, e ella recorda n’aquella soliddo a sepuligry de
um bravo.... ’ y !

Dizem-me muilos sertanejos que os sycurijis atljp.
gem por vezes o comprimento de ﬁQ palmos.

* Ainda ndo vi maiores de 35, e ji houve lempo em
que tomei gosto em cagal=0s; ¢ de notar-se que os cieg
seguem a pista d’estas serpentes quando ellas andap
em terra ; e ellas, desde que se senlem acossadas pelog
cdes, enroscam a cauda ao primeiro tronco de arvore
que encontram, e, contrahindo ¢ resto do COrpo. em
forma de caracol, silvam e ddo botes sobre os ciies ; sp

algum foi aleangado pelo dente, é enroscado e trify-
rado com rapidez que impossibilita qualquer soceorro.
Dizem que engolem um boi depois de esmagal-o nas
poderosas roscas ; ndo o vi, mas julgo o facto possi-
vel, porque ja matei uma que tinha um sudassuapira
(veado do tamanho d’uma novilha) dentro da barriga,
e esta, destendida pelos gazes do animal em pulrefa-
fao dentro do estomago, apresentava a enorme eircum-
ferencia de sege palmos. A cabega nio era entretanto
maior do que a minha mio, e en, para melhor com-
prehender o como por um 0rgao apparentemente tio

Pequeno tinka podido passar tio grande animal,

dbria-a, e eis aqui o que notei: o Craneo nao é senao

4 prolongacio da espinha dorsal com tres pequenos

tuberculos que encerram a massa encephalica, cujo

diametro é pouco maior do que o da medulla espi-
nhal ; nem o maxillar superior nem os inferjores sio
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ligados ao crangg digo maxillares i
riores %o divididos ¢ b
sem o0 embarago 1'esses 08808,

Defronte 4 Assimpgao do Pay
gud domina na regiio dog pantanaes, oy Chaco oo
lhe chamam gs hespanhges, Acima (g f;*ca:mleir:| I:Iz
‘Eimf pm:a 0 norte, domina com diversos nomes a nlag‘:iu
Guai .t:i.j.m, on indios f.‘cu-m'!eim; um dos chefps—da
subdivisio conhecida £om 0 nome (e Cadingus—o ¢
pitio Lapagate, foi

; 05 sempre de nio pequens ansi-
lio 14 guerra, e de grande damno ds guarnigdes da
fronteira paraguaya do Apa, 0 paiz dos Guaicuris b
do Apa-alé pouco abaixo da foz do Emboteten, ou rio
de Miranda. De Corgmba para cima & o paiz dos
Guatas, tribu de navegantes elernos que, consubslan-
ciados com suas candas, (uasi como o caramujo com a
sua concha, erra e vive por aquellas alegres e farlas
regides dos pantanaes doalto Paraguay, 8. Lourengo e
Cuyabi. Para oindioessa é a regiio onde a vida 6
facil : a caga e o peixe sio ahi nio so em grande abun-
dancia, mas tio facilmente colhidos que, para viver e
gozar de abundancia, ndo & necessario trabalhn:r.
Desde que se entra em terra firme o rei do sertio &0
indio Coroads. Existem na bacia -muilas outras tri-
bus; ndo entra em meu plano mencionar se nio as
caracleristicas. ;

Quem viaja essa linda e curiosa regido dos panta-

gAY o indio Pajq-

e

sm—

=
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naes nioem vapor, porque este, indo pelo meio do rio,
ndlo permitte a observagio de detalhe, mas quem 4
viaja em canda, a par de alguns riscos que corre, tem

tanto que ver e observar, que os dias escoa?fl-se com
prodigiosa rapidez. Ao contemplar essa regifio com-
. prehende-se a acgao pacifica das aguas no processo de
elaboragdo e deposito dos sedimentos. FEssa immensy
bacia revela-nos o processo que a natureza empregon
para formar a regido dos pampas, e dia vira em que
ella emergindo das agnas ha de ter o mesmo aspeeto
dos pampas do sul ou das savanas do norte.

A REGIA0 DO DIVISOR DA AGUAS

A bacia do Rio da Prata tem sido largamente de-
scripla; desde Azara até o norte-americano Pagp
lem-se publicado grande quantidade de obras. Do
Araguaya e Tocantins possuimos os roleiros de CorTr
Rear, as relagoes dos capities-generaes aos reis de
Portugal ; o roteiro do Dr., RuriNo Turoronto Sgay-

RADO, Impressos estes nltimos na Revisie do

Instituto
Historico, Em lingua que nfio a vernacula g6 conheco

a viagem do Conde de CASTELNEAU, que comega na
harrado Rio do Peixe no Araguaya e termina no
Pari, :

A parte, pois, mais desconhecida ¢ o divisor das
aguas, que eu passo a deserever ligeiramente na ex-

n.ansﬁo das 100 leguas que medeiam entre Cuyaba e o
Tio Araguaya,
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[.ju}raha lem uma Populagio ge 25 mil liabitante
mais ou  menos, e esti pqi { :
’esse nome, tendo do port
bragas. Edificada sohye um solo regular o depositos
(qualernarios apresenta a irmgularidadu de nossas ¢

[.lmlﬁs do_i nlerior. A prineipal industyia gy provineia
© 3 oroagdo do gado vaceum, qUe se me nfo falhy 4
memorta, attinge a0 numerg do 200,000 cabegas, cifra
elevada para a Populagio da provineia L8 pHOYAVHE
mente nio excede a 40,000 habitantes. A raca brancy
alli estd profundamente modilicada pelo sangue negro
e indigena. ;

Dos povos do Brasil o cuyabano & o que mais o
assemelha por seus caracteres physicos a0 povo para-
guayo. Grandes cantores e amigos de dansa como o-
dos 08 povos proximamente nnidos wos indigenas, elles
nao tem a indolencia de nossas populagoes mestias ;
activos, laboriosos, emprehendedores, sio dignos
herdeiros dos paulistas que lhes descobrtu o solo.
A alimentagio da populagio campesina compde-se
quasi exclusivamente de carne ¢ peixe. O guarzfn:l.
que sabstitue ao chi e café, é hebida tio apmt.:mda
pelo povo, que mesmo 0s pobres nio se privam
d’ella, apesar de cuslar commummente 0 excessivo
preco de 200$000 por armha_.‘ s
 Quem segue da bacia do Rio da Prata para a do
Amazonas pelo caminho em que eu lenho andaﬂdln,
toma, ao sahir de Cuyabi, o rumo de N. E. e,a 121le-
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sendo a do Cagnassi a mais geralmente trilhada.
Fsta serra que vem figurada em :'llglms_ mappas

com 0 nome de serra de S. Jeronymo, ¢ uma immenss
muralha de rochas silicosas que alftinge 4 altura de
1,400 metros, sombreada de densa mata em que pre-
domina a gigantesca palmeira conhecida alli com ¢
nome de Caguassu. Costa arriba pela serra fora, o
viajante sobe os primeizos contra-forles compostos de
terras, detrilos das rochas que a formam, e todas ellas
represenfando diversas rochas trapeanas eom base de
silica e magnesia; do meio até quasi a0 ciino passa
0 caminho sobre rochas taleosas, e no cimo  solre
diversas grés permeadas de quartzo,

Chegando aocimoda serra as malttas desapparecem,
e abrem-se as eternas campinas que se estendem »
Lesie e a Norte por tentenares de leguas quadradas;
s campinas ndo s3g interrompidas senio pelos raros
~ bosques que, de longe e longe, acompanham ambas
45 margens das forrenteg que, ora correndo para o
Norte, ora para o Sul, ¥io formar o5 dois gigantes
Tagna doce, que como pranges encanamentos rece-
bem as aguag @esse immenso telhado,

s de distancia depois de atravessar c.ns ri l)l‘frm?. do
g::ipri,a gma legua, Arica a 4 e meia da 0_3!Htal.
sah.e a grande serra que n’osstra unico !z'lgar qdn-rdg a
bacia do Rio da Prata da bacia d.o Amaam:ta::, no pe-
riodo comprehendido entre o0s rios Tapajés e Ara-
gnaya. Ha diversas estradas para galgar a serrg,

RS

| S S
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i MEum dos majg elevados pigq
se fora  possivel dap & wvisty humang : ﬁu‘s““"},
‘ Poder qg

abranger um raio dq 1,200 10y \ .

menos o que enxergarig 0335;?:;1:.:3: i!.(illlll Maig ou
na extremidade Syl g, Brande ploteg,, ,.én[irl::siarla
formaria como uma sotgy p, meio rl'um.‘uelh:ullc-('lula
menso, plateau que tendq 200 legaas o r:um ’-l‘:il-
1 & O- (o Madeira a0 Arggyqyy) , 200 ey,
de 5. a N. até a inclinagig quq determing g T:E
pidos e cachoeiras dog afMuentes q o Athzms a o
sentaria a grande dreq (o vista de 50,000 iy
quadradas! Ao Sul e]le leria a bagia do niﬂ‘dg
Prata plzna como um salio, coberta (a etornos palys-
tres, morada de milhares e Jacarés, sicurys, gapi.
varas, antas, tigres, e de innumerayeis familias aqua-
ticas; eharcos, lagoas, esteros, op:

L apresentando ¢
aspecto de campinas risonlas ¢ cobertas de arrogaes

nativos, juncos, nenufares, lyrios e plantas aquaticas,
ora sombreadas por aquella melancolica € caracteris-
tica palmeira a que o indio legou o nome de carands.

Ao Norte do plateau avistaria como que dois degraos
antes de chegar ds planuras do Amazonas, degrios
que correm de L. a O. formando as cachoeiras do Ma-
deira, Tapajos, Xingd, Araguaya e Tocantins. Alé ahi
§30 campinas : d’ahi em diante, rolando tudo isto pela
parte do N., avistaria as soberbas florestas do Amazo-
nas, que, comoum manto de velludo de felpas colos-
saes, envolve o rei dos rios.
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Esta seria a vista ideal do todo da regido de que

tratamos.
Passando, porém, do ideal ao real, e descendo dos

pincaros da serra para fomar a 'sglla do cavallo de

viagem, eis o que encontra o w:f@nte que Sﬂgﬂei_t

actual estrada nova, que sobre o divisor das aguas vaj
de Cuyabi ao Araguaya.

Nos mappas vem figurada uma serra fazendo 2
divisao das duas bacias. Ha n’isso inexactidio; ¢
divisor das aguas, 4 excepgio das monfanhas de que
fallei atraz, e que ndo abrangem grande extensio, 6
em geral de campinas levemente accidentadas, com
pendores suaves, cujos declives nio excedem polg
commum a cineo por cento.

De Cuyaba até o rio Sangrador-Grande, que lhe
fica cincoenta leguas para ramo .de L., vai-se sempre
sobre o divisor das aguas, afravessando torrentes, que
ora veriem para o Rio da Prata, ora para o Amazonas,
€ que se entrelagam umas com as oulras como as raizes
de arvores plantadas em lerreno apertado. Nio ¢ rarp
mesmo vadearem-se grandes lagdas que a um tempo

fornecem aguas para os dous rumos oppostos; entre
eslas nasce a lagéa do Dr. Couto, que distingue-se
pelo volume de spas aguas e aspeclo risonho que
Apresenta, coberta como é de lyrios, victoria-régias,
janess, pelo meio dos quaes erram numerssos bandos
de marrecas, patos e passaros aquaticos, e em cujo
fundo negrejam 4s vezes os lentos ¢ enormes caracoes

|
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da boa-constrictor, Do sap

divisor das aguas, que ia cfnm?l?r:f::dﬁ b q
para S. E. para depois, ent 3

lomar o romo de N, E.
Pyrinéos, na provineja
ullimas agnas orientaes

Do Sangrador a4 Ar

‘ Calé aps
de Goyag, montes gup ;::1 t:‘;
que vao ag Amazopag,
aguaya meday 4 dista
leguas a 1, do

no meio das planicjeg montes  gley ¥

abruptos, de pequeng diametro o ad[‘,s o Ampas
que semelham torres gy castellos
notavel destes & o Paredzo, Este
tagio aos lados, sap vermelho
cobertos de erostas estractificads
ferro on de conglomeratos ga mesma hase,

- Desde minhas primeiras viagens que o aspecto mas-
SIG0 € a cor vermelha dessag montanhas e rochas
chamou minha attencio, POrque esse genero de forma-
¢20 N30 é commum a0 Brazil. Meus conhecimentos
geologicos eram entio quasi nallos. Foi sb na ultimy
viagem que, vindo eu de Montevidéo para aqui com o
nataralista inglez James Armsirong, que visha de
volla de uma expedicio ao estreito de Magalhaes, este
deu-me alguns fésseis (madeiras petrificadas pela sili-
ca), € eu, ecom sorpreza, vi entio que havia passado
mais de uma vez por um banco importante desses
preciosos fragmentos da historia das revoluges da
lerra, banco tanto mais curisso, quanto elle indica,

Neia de
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pelo que supponho, uma bacia de terrenos carbonj-

feros. _ ¥ vl
A montanha denominada Pareddo eleva-se, como

um castello colossal. no meio d’aque?lus L‘-Elfl‘lpi][.'ls,
Seus lades sie talhados a prumo, altissimos e inacees-
siveis, excepto pelo lado do nascente. A cOr vermelha
d’aquelle colosso destaca-o grandiosamente das verdis-
simas e humidas campinas que lhe velam os topes e
contraforles. No meio da esplanada superior, que ¢
chata ¢ coberta de musgos e de graminaceos mui pe-
quenos ou de pequenos arbustos entortilhados, eleva-se
um cabego, que eomo atalaia complela a illusdo, figu-
rando-o a um castello em ruinas. O viajante que ousa
= subir ao pincaro d’essa esplanada (o que ja fiz e que
qualquer pode fazer, como disse, galgando-o pela parte
do oriente) acha-se collocado talvez no mais alto ponto
do divisor das aguas do Amazonas e doPrata. Ao sul,
poente e nascente avistam-se planicies, nas quaes se
destacam, como torres, algumas montanhas do mesmo
grés vermelho que constitue o Paredio. Ao N. e N. O.
as planuras estendem-se quasi a perder de vista, e bem
na extrema do horizonte, a dezeseis leguas de distan-
cia, avista-se uma serra, que, correndo no rumo de
S. 0. para N. E., parece que divide as aguas do
Xingi (cujas cabeceiras sio ainda inteiramente desco-
nhecidas) das aguas do Rio das Mortes. Quando o
1empo esti sereno, avistam-se subindo ao ar, d’aquellas
campinas, grandes columnas de fumaga que indicam

0 GRANDE SERpig INTER1op,
as aldéas dos indiog, intﬂilamente 0| &
que habitam essy Tegiio, COmMposiog
nho, de Cahiapds, Gf'?”f"r”u-"ﬂs, Gm‘ntirés'
tribus de que nos tempe Perdido o vagyie
quem nem tenhamos talypy & mais |
Do Paredio ao Araguaya med
cincoenta leguas, e a estrady, gy
divisor das aguas, toma 05 allos (
daria — 08 que dividem gg aguas
das do Rio das Mortes. Tudo ¢ eq
leguas do Paredio atravessa-se ¢ Burreirinhg goy
uma ponte, cujos esteios estig apoiados em lagedos di,

gt6s vermelhos Seu aspeelo atwaves dag aguag limpida
do rio é summumeuu.t agradavels a vinte e luas leguag
atravessa-se o Barreiro-Grande: g ponte estq langada
sobre dous pareddes de grés metamorphico, altissimos,
que ahi estreitam e encanam o rig, ge modo que o
viajante passa por assim diger dependurado sobre o
abysmo, no fundo do qual corre serena o quasi impers
ceptivelmente aquella massa opulentissima de aguas,
Ea sondei n’esse lugar o rio com uma linha de pesear
de vinte bragas e nao encontrei o fundo. O Barreiro
tem fora do canal cerca de trezentos palmos de largo,
com a profundidade de dez a quatorze no talweg, Duas
e meia leguas adiante do Barreiro ha uma curiosa
fonte de aguas thermaes, uma das mais lindas cousas
que tenho visto n’estes sertdes. O ribeirao d'agua

quente desce dependurado por uma lombada de terreno

Ve notigiy,

.t':a. 4 distanciy de
Xando § direity g
B uma baeiy Bt -
dorio dag Gargag
npo. A Quatorge
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suave, e vem por mais de uma legua em continuadas

caseatas; o viagjante quando alli chega, depois de umgy

marcha fatigante por um campo onde falta sombra,
extenuado de sol e cansago, sente inefavel delicia ¢op
o vér aquellas aguas levemente azuladas, 130 transpa-
rentes como o diamente, precipitando-se sobre urpas
de pedras esverdeadas, povoadas de numerosos cardy.-
mes de peixes alvos, que libram-se nos rapidos, pare-
cendo gozar n'aquellas aguas paras o prazer de viver
alegremente.

O ribeirdo, no logar em que a estrada o transpae, ¢
apenas morno, nao tendo temperatura superior i (o
corpo humano, pois que a thermal ji vem misturada
com um oulro regato de agua commum que lhe nasce
proximo. Tendo en mandado exploral-o, disseram-me
que elle nasce a uma legua de distancia da passagem,
e que, brotando de uma rocha, é muito maijs quente
1o lugar de seu nascedouro, antes de confundir snas

aguas com duas oulras fonles que lhe nascen proximas.
A regidio comprehendida entre o Barreiro ¢ o lugar
denominado Taquaral do Fogaga ¢é de terrenos lindis-
simos, regada de innumeras fontes de agua, e em geral
mais vestida de matas do que a anterior, offerecendo,
Portanto, maiores e melhores Proporgoes para ser
habitada. Os povoadores, porém, nip Se animam a
buscar aquellas patagens, que teriam pelo rio das
Gargas e Araguaya escoadouro para suas producedes,
Porque receiam-se das incursoes dos indios, Diversos

0 GRANDE BERTR o INTERIGp

presidentes de Matn-{l‘-mssn, o

i en !
conde de S. Vicente e bario do Mol 'S 08 8rs, yige

a medida de Crear-se gy carpo

a polpul:lgﬁn de Mato-Grogsg 4 do pes
0pUIacao que esta hojo separe : '
{l:on{iriliilladﬂ de cerca‘lnlesiit::";:{:u::,r e solugio e
Do Taquaral do Fogaca em d; §
oito leguas, mm‘ng:uﬁ ?Js ;:;_l2:::“;;\“;:\F?ﬂuam,
grande rio é precedido POT uma  zony chl:i'l:ltf]z'gp?s
a dezeseis leguas e largura, (e o acumpanha. cm
ambas as margens e durante as duzentag leguas  que
elle corre sobre o Plateau. Bssy Tegido coberta (juasi
toda de campos, e varzeas de arroz silvestre o mimoso,
é falvez a parte do Brasil majs propria para a creagiio
de gado, e ha annos que jA se o Comeca a criar om
pequena escala. Hoje é povoada de quantidade innu-
meravel de indios, de animaes silvestres, varag de
porcos, manadas de veados, bandos de avestruzes,
maltas de lohos, ongas, antas, macacos e toda sorte de
aves aqualicas, desde o gentil e Pequeno  marinheirop
até a garca real e o grande tuyuya branco,

AEPECTO DA BACIA DO AMAZONAS, RECORDAGOES DE VIAGEM

A bacia do Amazonas, de Monte-Alegre para haixo,
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&, como a bacia do Prata, subdividida em (res regides
m;;bﬁrt{:s de agua: a dos rios, a dos lagos, que Corres-
pondem ds bahias do Rio da Prata, e a dos Pantanaes,
que, a excepgio dos da ilha de Marajo, sio f:ai‘mrms de
florestas, ora baixas e rachiticas, ora Blgantescag,
escuras e grandiosas. A bacia do Am:azunas ¢ muito
rica, mas em compensagio é mais tristonha e mais

doentia. ) ! .
Nada direi do aspecto dos rios senio que tém a4

margens mais elevadas do que as do Prata, cobertys
de lama e as aguas barrentas. Os lagos siio de grande
belleza, sobre-tudo na parte da bacia que fica em cjmy
do grande platean ou arad central. Suas margens Sio
ordinariamente cobertas de bosques espessos na pro-
Ximidade dos rios em que desembocam; 4s vezes 70
de campinas abertas ou de cerrados, nome com que og
howens do interior designam 05 campos sombreadog
de algum arvoredo rarefeito ¢ eutortilhado, em que
predomina a arvore de lixa, o piqui e o murici, Esteg
lagos sio formados pelos ribeirdes que defluem pog rios,
Mais de uma vez eqg inqueri a mim mesmo como é (ue

€8Ses pequenos ribeirges tavavam essas grandes bacias,

portanto, para eom g ribeirdes, o Papel de dique; re-
Presada a agna 4o tibeirdo, sendo sya correnteza pelo

COMMIM muilg inforine A
agua 1o rio muijtg Moy nofunda ¢,
a corrente da masgy e agny A
se subdivide oy doas; uma, udn findag
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Vo rin, o S0 a progesy da
que ny Superfiejo,

eneontro i massa (1, fundo s
refrocesso o rémonta q ribeirio, A 0ulrg superior, que
S SHPeTior, que,

elevando-se um POUES acimy e nivel do pig T

||.{Jl‘ il Sl R [ Pressin almogphe-
rica (ue ranha l:f]rEl.:l elevagio s nivel: pgiq Explicacip
e parcce que podia dap a Iormula parg o calenly ey
cavallos _mnlr:hunit:n.; o trahallg desernipenhada il
agundo 1-|h.r.'n':'u1 Para cavar p COnsoryir lirn s anuellas
bacias prm‘ldent:iuras, rf:Sr!I"-'lllt'lI'il'lHl|i! 4ENR para mantpp
as do rio na estacig séeea, na qual, sem pssae PrOvi-
deneiaes reservatorios, o Mesmn rig firaria torvads ny
CXPlessio fignrada, mag energica do serlanejo,

A regiiio equivalente 105 pantanaes do Pragy 4 no
Amazonas ados seringaes oy florestas alagadas, e fque
predoming a arvore (g BOMma elastica; essas fopestas
emergem tambem de um solg alagadico, mas 4 massa
de agua que thes eobre as raizes é muito menos P8ISS
do que a que cobre ps pantanaes o Chaeo. Navega-se
CM-canoas na estacio das elipjas por baixo d’essas
florestas pela mesma forma por qua se nAvega nos
pantanaes o Paraguay, com a differenca de: og cori-

05 530 substituidos pelos iyurapés (significa caminko
de canda), nome com que na hacia do Amazonas
designam o5 ribeirges que estio sujeitos an Mo ¢
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| 2. A regidio do Prata parece de formagig conseguido o que, os indios, tomang, ahaste 44 frech
refluxo da mare. g que estd segura ap darde : &

ito mais recente do que a do Amazonas. I : _ ravado ng poixe pela linkg
ng to dsua fauna: os passaros predominam pg ¢ ag Hirony, ot fallimos, Procy
uan § . s |
do Prata; na do Amazonas os quadrupedes e 0s grandes
¥

ram leval-g 4 algum
Ma paneads de masgy
ATUel ¢ yy peixe dag
2 0ilo palmog do compri.
de cimumrercnnia. roligo, de
largas escamas, as quaes tem o diamepg de uma polle-
1l gada e meia, de um bello 1'erd|:=.-eax:urn; 4S escamas da
harriga e da parte Posterior do .

. Arpo sio orladag Porum
semi-cireulo de eOr vermelha Vivissima, o @ Q’ahi que

baixio, saltam 4 agy
sobre a cabega, o matam. O pip,

dimensoes do mero, de cineg
mento, de spis 5 oilo

& ¢, comy
reptis amphibios. Em 1865 eu ﬂ:z uma viagem, ‘utra-

vessando a grande jlha de Marajé .da. uusta_do G.LBEI.I{O
(Chaves), alé a parle que fica fronteira a Bf,-fem, Ifm é,
i foz do Arary. No lago d’estenome e N0S arapés que
welle defluem, os quaes estavam rEfluzulns a gl:andcs
pogos, vi tal quantidade de jacarés, que_creio nip
exagerar cafculandnac-s_ por milhoes. Os rios do Amg-

Zonas sio lambem mais abundantes de grandes peixes

X lhe vem o nome, DOTAUe pivdg gaoq quer dizer peige :
avaltando entre estes o piraruci e o peixe-boi, qup uruei,isto é, €om pintas cor de uryeg,
merecem especial mengio, porque sao de grande J Disse en dcima que a regiio do Amazonas ¢ de flo-
soccorro. aos selvagens e aos Viajantes das ca noas. Qs restas, emquanto a do Prata é ge €AMPos; fazem oy.
selvagens (0s Carajis do Araguaya) pescam o pirarucg Cepeao a estas florestas 4 ilhy de Marajs o algumas da
com redes que fazem de Sipos. O pirarucii tem grande

foz do Amazonas, assim ¢omo

forga proporcional a sey COrpo, quepesa, pelocommun, - norte de Macapi, que sio cobert

A Tegido que fiea ag
de tres a cinco arrobas,

a8 Qe alegres o ferteis

_ Campos, onde innumeraveis familjyg de passaros aqua-
Os Z'upis do Para pescam-n'o com a suraraca, frecha, B ticos, com a variedade de SUas cores, e com seys pios
cujo dardo é unido 4 haste por uma linha comprida de e cantos, alegram os olhos e ouvides do viajante, des-
tucum enrolada 4 mesma haste e disposta de tal formg 1 truindo o silencio, monofonia & tristeza das regides de
que, quando crava-se no peixe, a haste solfa-se, e, como florestas. O solo dos rios do Prata & argilloso ; o dos
€ de canna, ella fluctua sohrp 4 dgua, indicando assim : do Amazonas ¢ arenoso. Tsto indiea o seguinte facto
as direcgbes que o peixe farido leva o fundo; o pira- geologico: eram graniticas as rochas que deram sedi-
"uct, quetem fecessidade de respirar ar atmospherico, q Mentos para aquella regido ; eram grés arenoso as que
© Yquando vem i superficie dolago é novamente frechado, deram os sedimentos para a do Amazonas, Niio quer
€ assim o yag perseguido atg exhaurir-lhe ag forcas

isto dizer que se nao encontrem regides arenosas no
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Prata on argillosas no Amazonas: e fallo apenas
i L
que ¢ geral e predominante.

A montanha do Paredio, que deixei descripta, ficoy
ahi isolada no meio do platean E-t':n}l'al para com spyg
grés vermelhos nos indicar a hfstml'm ([;‘; fn-rmag:‘ml;jm
valles do norte, assim como as inscripcdes rinieas
foram providencialmente conservadas para nos irans-

mitlir a memoria das primeiras emigracoes da Tamilia
hamana no comego dos tempos historicos.

Ao tempo da descoberta do Amazonas era a raga
Z'upi que predominava n'essas regioes, com o nome
“de Zupinanbid. Por vostigios archeologicos de louga ¢
outros artefaclos, por vestigios de linguas, eis-aquilc}
meu modo de pensar E'esl)eizo 45 140as que povoam
¢ssa regidio.

Encoutram-se os vesligios de uma raga antiga, que
nigaem sabe de oide e nem como vein parar ahi : en-
conlram-se vestivios de oma emigracao posterior, fjue.
nd@o deve datar de mais de oitocenlos annos, de tribus
que desceram  dos  Andes i encontram-se vestigios da, -

emigracio para ahi dos Tupinamiuis, emigracio que é
quasi contemporanca da descoberta da America, - Como
muitas vezes acontece nos tempos historicos, 0s ulti-
1os emigrantes constiluiram-se raca prepoanderante.
Eu nag tenho dados sufficientes para deixar fora de
duvida. 4 historia d’esias emigragdes, e nio dou n

’
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minha 0piniao a este pes
como. provavel,

- 18]
Peito comg Cousg certa, o s

m
Nh\’EGM';F.[) 15

Nio serd fora de Proposito
geral da actualidage ilas
regioes.

As linhas de navegacio g v
partem de Leopoldina, Uma para ¢ sul atp
povoagio de :\-1.-{ to-Grosso, denominagy Y tag
para o norte alé o presidig de Santa Maria, cortam .
pradeaw central no TU'HO 48 N. 2.8, am uma extensgio
de 230 Ieguus.. Abi o vapor, Passando por engrp 49
numerosas aldéas de ingjpg que ainda andap niis,
apresenla em contraste os dois extremog da cadia hy-
MAna : 4 raca mais civilisada {qu
agente do progresso, ¢ o homem
primeira rndeza e barbaridade
maiores.

Quando eu comecei minhy vida publica, n'este
grande caminho (o Amazonas ao Prafy linhamos
apenas sessenta leguas navegadas por vapores brasi-
leiros. Muitas vezes, nas noites que eu gra obrigado a
velar com o vewolver na mio Para defender-me dos -
dios, perguntei a mim mesino quando a civilisacio
chegaria a essas solidges. Hoje temos mil e trinta le-
gUas navegadas a vapor, e nfio sessonty (que entdo
haviam. Mil e trinta leguas pelo interior, e ha brasi-
leiros que desesperam de nosso progresso !

VAROR

dar a lejty

: ' uma g
Communicapgug

tntre esiag
apor do Araguaya, ffue
i pequens
aid, ontrg

€ usa d'esse primejrg
i, imagem viyy da
selvagem de 108808

s
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Conceda-nos Deu§ paz interior, como n:a.s lem eonce-
dido até hoje, e talvez em [futuro ndo mui mmuto. te-
nhamos de vér a estrada de ferro ligando essas regigos
a0 Rio de Janeiro, tomando a forma de umT r:-nl]nsslai,

cuja cabega ligue o valle do Rio da Prata pelo Pequiry
ou S. Lourengo, o outro o do Araguaya, e, portanto o
do Amazonas, gm:'irujrla assim a esse collosso sna in-
tegridade territorial, que sem ella difficilmente cop-
servard. ; '
Conceda-nos Deus paz, e isto, que pareceri agora
utopia, sera dentro em alguns annos fertil realidade,
Tal é a grande regiiio em que erram hoje as popu-
lagdes aborigenes mais densas do Imperio.

CONCLUSAO

Ha muila cousa de grosseiro na férma das erencas
selvagens.

Tambem as supersticdes christis do povo ignorante

Sa0 grosseiras e extravagantes.

Desde porém que se as examinar, pondo de parte os
nomes proprios, e procurando descer is idéas funda-
mentaes, ficar-se-ha sorprendido da notavel o profunda
philosophia e poesia que ellas encerram.

Tempo houve em que, gragas aos esforcos do Insti-
tuto Hislorico, a litteratura nacional manifeston a sa-
Iutar tendencia de estudar estes assumplos. Os cantos
de Gopgalves Dias, Bernardo Guimaries, alguns ro-
mances de José de Alencar, composicies mais antigas

P Y
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de José Basilio e Santa Rjy 1
lar de perolas que nossa gey

Posleriormente, algups h
que notaveis por sen talentg
eisco Lisboa, promoveram , Téaccio. Rlles que nada
conheciam da lingua, e que Portanto nagds podiam ¢o-
nhecer da indole do selvagem, DOTque o que esth ps.
eripto € falso, como mostrei, Procuraram lyngar o ridi-
culo sobre estas bellas tradicdes da velha -Ameriua
Como nio haviam estudog Serios e profundps (e philn:
logia, a reac¢io ganhou a vigtopis. (18)

Urao, sio um lindo eol-
aGa0 log

AT i Posteridade,
OMens orgulhogys se bem
» €4 sua frepte Joiio Frap-

(18) Em uma tio espiritnosa quio benevola critj
estes artigos, _devida 4 elegante penna de Joa:;fi:l
Serra, e publicada na Reforma, nota-se que : tendo
estranhado a guerra faita

eita pelo nosso illustre Lishoa ao
estudo dos assumptos indigenas, me callasse a respeito
dsa opinides prégadas no seio do proprio Instituto His-

torico por um dos seus membros o Sr. bardo do Portg
Seguro, segundo o qual o meio de catechisar indios 4
reduzil-os & escravidao, ou matal-os, ;

Eu ndo tenho conhecimento d'esse escripto, e que ti-
vesse, o Instituto Historico, como associacio litteraria,
nio tem meio algum para precaver-se contra uma on
outra doutrina extravagante, adoptada por qualquer
de seus membros, em quanto ella nio & abragada pela
associacio, e esta a nio Propaga em seus escriptos,

Se é certo que um membra do Instituto sustenta a
barbara opinido, de que a raca selvagem do Brasil deve
ser exterminada & ferro e fogo, opinido que nunca vi
manifestada em nenhum dos escriptos d'aquelle emi-
nente brasileiro, ndo é menos certo que tal opinido é
singular; e que todos os esforgos da associacfio hio
sido dirigidos até o presente no sentido de estu al-a:
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Oz jovens lalentos, em vez de  hauarir nas tra_dig_ﬁ?s
indigenas exemplos Lo frequentes n'ella de dedicaciio
Jevada ao heroismo, amor da patria, desprezo da vida,
o energia de caracter, exemplos estes proprios para
inspirar virilidade & wma nagio que comega, foram
busear na litteratura franceza os modelos mulherengos

de seus heroes efeminados.

Mas todas essas  composigdes hio de passar. E’na
natureza estudada por observagio propria, que se in-
spira a grande arle, e nossos selvagens ministram so-
berbos 1ypos.

Oxald repas¢a o gosto por estudos. que em tio mi
hora, foram cobertos de desprestigio por quem ja nio
tinha a forca para fazel-os.

Pelo que ficon escriplo, o leitor terd visto que o sel-
vagem do Brasil nio é uma raga somenos e incapaz de

& esse o primeiro passo para assimilal-a & nossa socie-
dade.

A Revista do Instituto é prova d'isso, e tambem a sua
bibliotheca, unica talvez no mundo que encerra ma-
nuscriptos e publicagdes, rarissimas hoje, respeito s
linguas indigenas. Este ultimo topico estd desenvol-
vido convenieniemente na parte d'esta memoria em que
en trato da collecedo de escriptos preciosos, relativos
ds antigas linguas sul-americanas ; collecgdo que ¢é
hoje uma das mais raras do mundo, e sobre a qual a
curiosidade dos modernos linguistas se tem geralmente
despertado, desiie que se comegou a suspeitar que o
guaraniou tupi é lingua mais antiga do que o san-

L
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grandes aperfeicoamentos movaes. Sj p fora dado en-
trar agora em outra ordem de consige , 01 de-
monsiraris que os mesticos do ingio e branco  congti-
tuem Faca energica e que mais  inisialivy Possue no
Imperio. Entre nossos homens illustres, alguna-g.]nsk
quaes mais se distinguiram pela fortaleza de sey ca-
racter, pela virtude da DETSeveranga, que ndo & muito
vulgar entre nos, Inram_mestil;qs. Cilarei entre ontros
o padre Diogo Antonio Feijé. Contra o pmsuppnsta-
de que os indios fallam uma gyria sem 1eis nem re-
aras 5 de que nao tém idéas moraes, sentimento de ep-
ligiao ; de que sio indolentes o Preguicosns, protestam
a bella lingua tapi, suas admiraveis instituicges do fi

milia, suas tradigdes e crencas veligiosas, sua extrema
actividade na pesca, na caga e na guerra, unicos tra-
balhos cuja utilidade comprehendem. Nio trabalham
nas cousas em que nos trabalhamos, porque nem foram
habituados a isso, nem sentem as nossas necessidades.
Sobrios, bons, dedicados até o heroismo, alguns os
chamam de traigoeiros e falsos, porque quasi sempre
elles, sendo victimas de traigdes e falsidades que pra-
ticamos, ahusando de nossa posicio de raga conquis-
tadora, damo-lhes razio de sobra para reagirem contra
nés; e si reagem com hypoerisia ¢ porque essa é a
arma do fraco. . ;
E’ uma grande raga, repilo. Temos muito a ganhar
pondo-nos em contacto com ella pelo orgio indispen-
savel do eonhecimento de sua lingna ; por muitos an-

B




0 GRANDE BERTAO INTERIOR

186

nos os indios hio de ser os precursores da raga branes

em nossos sertoes, e nem Deus promoveria a grande
fusio de sangue, que se estid operando Iehntaumntu
n'este cadinho immeusodo Brasil, sicomisso niio tivesse
em visla a realisagio d'um d'esses grandes designios
que marcam as cpochas notaveis da historia,

AF’PENDICE

Mostrando qual é a Posicio do ingiq o
TAGL conquistadory, P ooeReh da

(CARTA A JOAQUIM SERRA

)

Mais de uma vez, nas valestras do o /

V. e alguns dos illustrmls memﬁrt;iant%al {:‘gd(:lt(tl:g%grgfm:f'
jornal chasquearam a Proposito de mepg ﬂstudnges.;g
linguas e antlgm_dar_les Indigenas,

Apezar dos edlﬁ('.a.ntes tommentarios qug v, lantas
vezes fez sobre este assumpto, ey yoy publicar a mpe.
moria, que sobre :mthrnpn]ugia nocional, acaho de ler
no Instituto Historico.

— Como € qne um homem Pratico sp ocenp
taes cousas ¢

Como essa pergunta sers feita
se suppde com mai_si juizo do qUue eu, aqui vai a res-
posta, a qual serviri de desculpa a esta publicacio,

Em primeiro lugar, nio- hy estudo algam por majs
abstracto que Pareca, o qual, cedo oy tarde, nao traga
seus fructos praticos.

Em segundo lugar, se ¢ util estudar, descrever e
classificar até a mais miseravel planta de 10830s cam-
POS, ver o mais rude e pobre minera] do Nnossos mon-
tes ; muito mais nobre e ytjl ¢ estudar deserever e
classificar o homem americano, e vou proval-o,

Em nossa sitnagio de raga conquistadora, nos que
tomamos o solo a esses infelizes, e que os vamos dia a
dia apertando mais para os serides, temos o dever,

€omo christios, de arrancal-os da barbaria sanguino-
lenta em que vivem, para irazel-os & communhio do
trabalho e da sociedade em que vivemos. E ¢ mais no-

d em

por muita gente que
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bre empenhar trabalho e esforgo P_‘lfﬂ_ﬂ?;iseﬁllﬂ' iss0,

do que para deserever plantas_m_:‘ minerae .

Niio ¢ s6 nobre, é tambem nimiamen tc_u. il. =

Por muitos seculos ainda a raga mestiga dp ranco

¢ do indigena, ha de ser a precursora do branco nos
serloes do interior. , .

Nio serilo earopeos, importados & nao sm‘q'n:u'{lus
por cabega, que hio de comegar a povoagio das terras
”'ﬁﬁ”j;. ser, como lem sido até aqui, o indio ou o
mestigo, sea descendente. i

Um distincto esladista brazileiro, lazendo o caleulo

das despezas que temos feilo com colonisagiio, chegon
a0 resultado de que cada colono aproveitado, nos tém
custado cerca de um conlo de réis. Digo aproveitads,
para entender-se o que fica, deduzidos os que morrem
anles de acelimar-se, osque voltam, aquelles cujas pas-
sagens pagamos ¢ (que aqui nao chegam, a0s quaes po-
diamos bem ajuntar es vadios, que nao trabalham, on
que exercem industria de ponca ulilidade, como : en-
graxar botas, toear realejo, ou vender bebidas BSpiri-
tnosas.

Aquelles que estimam em wenos a populagio selyva-
gem do Brazil, dizem que nés possuimos quinhentos
mil indios,

Eu ereio que possuimos mais. do um milhdio. Mag
conlemos so os quinhentos mil, os quaes, se ¢ exacto
0 caleulo 4 que eu alludi acima, valem quinhenlos mil

contos. Ora, quinhentos mil contos ¢ a renda do Bra-
zil durante 5 annos, Para adquirie de fora nma popu-=
lagio lgual a dos selvagens, qgue ji estio em nossa
ﬂlzzif;ssgga:;;f:sessarias despezas por espago de muitos
Isto mostra, que o dio ¢ um - thesouro de immensy
Valia para nos, que, mais do que nenhum outro povo

- T
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do mundo, lemos sertdes u POVOar, ¢ torpg
e T occupadas pela p
erio jamais ser raga bray i
ﬁmiml"m‘ le serem deshra.}'a{ius POr umg st
menos sujeita as influencias deleterias (jgq climas j
tertropicaes, e capazde viver farl.zmmn!;u Com [,“ug,;

. a, Caga o pesca naquelles |
de cuallura, o LA NESMOS. Iy roe
(que 08 brancos morreriam i mingog, gares am

Mas, dizem, o indio é pregy; 2080, i
t'mljgoni!'ﬂ & mau. ! bebado,

Coitados r!j:tlie_s naoe tém historiadopg

serevent a historia ou siio agoplles que, a pre

:ﬁﬁ”giﬁu e civilisagho, querem viver 4 iusl.::ai rllf);1 Eﬁf‘ﬁ“

reduzir suas mulheres ¢ filhas 4 concubinas ; gy 810

05 que os encontram degradados oy um systema (o
calechese, que, com mui raras e honrogys excepees, 6
inspirada pelos ovels de ganancia oy |y libertinager
hypocrita, € que dd em resultado Uma especie (o ps-
cravidao que, fosse qunal fosse 4 raga, havia foreosa-
mente de produzir a preguica, a ignorancia, a b
guez, a devassidio e mais vicjos que infelizmente aeom-
panham o homem quando se egrada,

Os escravos dos gregos e r'omanos eram de raga
branca, e nao sei que a historia tenla tonservado noti-
cia de gente peior.

Qual ¢ o meio de catechisar convenientements o
indio ?

E’ ensinar em cada tribu algung meninos a ler @ a
escrever, conservando-lhes o conhecimento da lingua
materna, ¢ sobre tudo: ndo aldear ¢ pem pretender
governar a briibu selvagem.

Deixemol-0s com sens coslumes, sua alimenlagio,
seu modo de vida. A mudanga mais rapida é aquella
que 0 pode ser operada com o tem po, e no decurso de
mais de uma geragio, pela substituigio gradual das
idéas ¢ necessidades, que elles possuem no estado bag-

S5 .08 que lhes
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baro, em comparagdo com as que hito de ter desde que
se civilisem. Limitemo-nos i _ensinar-lhes que nig
devem matar aos de outras tribus. E' a unica consy

y i em essencialmenie de nos,

”"QE;‘S;S Hc;sﬂ di:iﬁ. seus costumes, suas idéas mg-

raes, sua familia, seu genero de trabalho para i

mentar-se, sio_muilo preferiveis, no estado de hap-

baria em que elles se acham, a0s N0ssos costumes Jue
elles repellem emquanto  podem, ¢ 408 quaes se njg
sujeitam sendo quande, enfraquecidos por continuasg

guerras, se vém entregar a nos para evitar a morte p a

destruigio.

“ada (ribu que nds aldeamos ¢ uma tribu que degra-
damos, € a que por fim destruimos, com as melhoreg
intengdes, e gastando o nosso dinheiro. .

Porque razio suslental-os ou obrigal-os a fazer roga

a pretexto de que s6 assim perdem os habitos da vida
nomade, quando elles se sustentam perfeitamente bem,
sem ter taes rogas ?

Niio entrara pelos olhos & dentro de todo homem do
bom senso que: reduzir & vida sedentavia homens que
nado tem as arles necessarias para subsistir n ‘ella, on
equivale a destruil-os a custa de fome e privagoes, on
equivale a fazer pesar sobre nés o encargo de sus-
lental-os ?

Mas, dir-se-ha, os indios aldéados aprenderio logo

a cultivar a terra, e poderio viver 4 sua custa e fe-
lizes.

_ Se a natureza moral de um povo fosse como uma
tira de papel, onde se escreve quanto nos vem 4 ca-
beca. entiio seria tio facil mudar-Thes os costumes,
como é facil escrever.,

Feliz ou infelizmente ndo ¢é assim. Tsses costumes
rades sio Mais tenazes do que os de um povo ecivili-
sado; entrelacam-se com seus senlimentos, suas ne-

— ‘I.gl —

cessidades, € até com suas crengag o s

> Derstic
ligiosas. O mais_ yudime_nta.l conhecimeang, d%'m:,lsaﬁ
reza faz ver, que € impossivel alterar psgyq

o decurso de algumas geragoes, € por outeg m“;ﬁ Se‘llf:
ndo seja a educagiio do mening, especial o dipio)

i% , € com vistas de redygj) n
ara esse fim { o> UE reduzilo a ipgep
1o sirva de laco entre o indio € 0 christin, P

car 0 indio em um ponto, ¢ ohyj al- ;
a ;gtl:la para obter um sustento (o qug {!'ll[I]l :&gur}:l::st
sita; ¢ um peccado contra o senso commum, ¢ desso
que hradam 208 ceos. . .

0 indio sustenta-se quasi exelusivamente e e
e peixe. Desde a lagartixa alé a anta, 3 onca e o ja-
raré, desde o caramujo e a obstra até o pirarucn ¢ o
peixe-boi, tudo lhe ¢ carne oy peixe, ¢ lhe serve de
alimento, bom e sadio, ¢ elle o prova com a sua rohus-
lez, e com 0 grande numero de annos » que allinge
antes de lhe vir a decrepitude.

Notarel para que se nio faca idéa erronea de sug .
hygiene alimentar, pelo que acaho de dizer, que, ag
passo que elles se alimentam de muitos animacs, que
nito comeriamos sem grande ripugnancia, nao comem
muitos dos que nos comemos : exemplo a'pirahiba, -
grande parte dos peixes de pelle, aves e pas-
saros em cerfas epocas do anno, por serem nogivos
a saude. . 1
~ Diziamos porém, que os indios se alimentan quasi
exclusivamente de peixe e carne, ¢ que a vista de seus
costumes, elles tem na vida que levam um amplo cel-
leiro d’esses alimentos, com pouco on quasi nenhum
trabalho.

Diziamos que aldéa-los, ¢ por conseguinte sujeital-os
a vida sedentaria e a cultivar a terra que Ihes dard um
alimento de que elles niio usam, e que é realmente in-
ferior, constituia um crime de leso sensa commum.

ni
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an me pejode rejetileg. 4
zmlr:in eonmum 7 Petil-o, ¢ up Alentag, fonlra o
Mas ¢Omo ensindar-lies 4 lingua,
Pela wesms  [Grmg POrue o | |
isio ¢ comecando por aprender l;-.m 08 JEBWI_I&&
creando Meninos a quer Obrigavam 4 (o L CIeS, @
para se A0 esquecerem, Epog Menings, o MO tapi,
gavam a ser homens, e escolas ",.“lui“dﬂ chie-
possuindo igualimente hepy, as duas, A5, porque,
élo indispensavel para approy £u

i as, g
i - IMAr 3 duas rapee
Os jesuitas  antigog COMeeivam i

lingua dos selvagens, Homens (o hugms‘ﬂ_apmndm i
tudo, uomprehpndemm que elles, (jue sah
escrever, .possuiam habitos 4o estudg dman_:am_lu_ [
aprender a lingua dos selvagens ants rifieirg
selvagem aprendesse a nossy, s 08
fizessem isso haviam de gozar (g res
(ue Z0savao os anligos,

Nada ha que o gran
aconselhado com mais
dos gentios.

De aprender linguas selvagens, que ¢ o primeiro
Passo para cumprir esse preceito nap ma consta que
Iem um se occupe; duvido mesmo baja um s qug 1
saiba 0 nome doslivros onde se pode  adquirie osse

conhecimento, : g

Deixemos porem isso de parte. b

Dizia eu, que os jesnitas antigos seguiam o methodo
de aprender as linguas selvagens, para poder ensinar
208 meninos indios o portuguez. Sem o conhecimento
de duas linguas é impossilvel ensinar nma.

Vai para tres annos que o governo entenden fque
medevia nomear chefe de um servigo de calechese.
_ Desde que eu aceitei o encargo figuei na obrigagao
de empregar os esforcos necessarios para bem desem-

b l-"f"" s

———

modernps jesnitag
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penhal-o, sobre tudo quando

. tal encargg, era g g DBSEH“EM
gratuito.

[ Apezar da per
Eis-ahi a razio pelaqual me dediquej ¢

"1C1a 3
Fots continggy,; Sorepuzeram o cursy o ??n;-i?.md-“ 495 typographog ue
a dedicar=me ao estudo das linguas sp| vagens, o 4, de SrToS; ©U o fiz appagy por h;'_n olle escapnparm alguns
assumptos relativos aos H]l!h:lS. Ha f“'&SI'i'eimg' (Iul anfﬁlr;te_:mpmhdns N4 oceasigg P;?-;sadn Por dias intei.
conhecem ¢ estudam enire nis o hebreu, o arabp o € quella ‘E‘Pfﬂsﬂﬁo: NE0 fa grapqa ;:,"1. ;3 ® termingyy
sanscrito, B, pois, natural que hajam alruns (ilie -_ﬂ ;;nuue&a:ﬁ:-e;:mn methoda baseadq fia '-mﬁl‘-l_t_\.lm{anlu por-
dediquem ao estudo das curiosas e ricas lingyyg d;“ alguma d:ess;S Ia;esmg palavra, o &lctgj % ilfmr_zgo:w
selvagens da sua lerra, estudo a que se prende, ¢, 5 taclivients mrrigirclgetmues YA troca da jaqpy “::';
mostrei, asolugio de um problema importnn[e?. 1o Nao me foj tambem S
Nossos homens de talento e que se seniem com v 2* parte, e n'elly ha gnaesi:»tnrlafmemlar A3 Provas da
ragdo para este ramo de conhecimento, deviam estud g de que possuimog no Mutat e A bag. 66 a affirmagge
0 tupi de preferencia a qualquer lingua da Asia, o Al wnsirumentos
en detive-me tanlo n’este assumpto, foi ¢q R

; Preciosa eollepedy de

e de pedrg Jasumia. 0 que daya mr‘-sn: f!f*.
Quanto ags erros da s

quasi todos pela 1

! na 1* lenda vem

€00itd (animaes)

m g fj
e o amonianio va i Praticas pars paigngg? parte eu notarei, quo foram
Ipnhn””{!‘ ;i]gm].-'_; Comecem a r']{':‘”r'.'u'-sf'- aesfe ;155””;]3;0 d:a'taﬁ :‘li‘rli‘;;‘i"-’rlrilhﬁit?ssinl.l[\_{:r ummpln,
. oS Tepetido cooitd, om oy e
_ 3 N POSPosicio eui tamboam o -
teram mais de ‘umg I\'e‘.f.l o de trEJu_-:urt :]tr::hfr.:::r:.‘ni'[{l;;:!ﬁlp
brando, assim COmo nas terminacties cdues apcdrl{.
: . Ha nuqlarosgs trocas de ¢ fechado por ¢ aberto, como
| wnaraete por iauaraeté; fally de letras dobradas, como
’ caruca, em vez de caaruen, piri, em vez e piiri,
H Para fins praticos isto nfio tem inconveniente; para fins
scientificos eu prepararei 1o futuro uma outra edico

d’esta obra, com tempo necessario, que de todo agora
L me faltou,

J Nos trabalhos seguintes von
!

adoptar em tudo o

Lepsius, o que nio fiz agora em

udo ter conseguido mandal-as fun-

i 0 inconveniente de sap forgado a

adoptar o & para exprimir o som do ch portuguez; o &

i tem quasi 0s mesmos inconvenientes do ch, e o meio de
evital-os é empregar o signal proprio. ’

A unidade de alphabeto deve ser a mais essencial

1 aspiragdo de quantos se dedicarem ao estudo de linguas

americanas, nao sé porque ¢ o meio de evitar o incon-

veniente de figurar o mesmo vocabulo como duas cousas

distinctas, como tambem de evitar que dous vocabulos

alphabeto phonetico de
algumas letras por
dir, resultando d'al
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